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Poireben popravek

V zwez! z naSo ugotovitvijo, da v predsed-
stun kuratorija za proslavo 40. obletnice ple-
biscita ni nobene slovenske organizacije niti
slovenskib predstavnikov, je bilo nekaj ko-
mentarjev zlasti v glasilib tistib krogov, ki
imajo ,,zvestobo do domowine*, boje od 1918
do 1920 in plebiscit tako rekot v zakupu. Vsi
ti komentarji ve¢ ali manj prikrito zagovar-
jajo izkliucitev zavednega slovenskega prebi-
valstva iz lastnib in delovnih odborov za
omenjeno proslavo s poznanim podtikovanjem
nelojalnosti, protidriavnosti in iredente nase-
mu ljudstvu,

Tukaj je potreben jasen popravek: koro-
ikim Slovencem, ki so se posluzili le dema-
krati¢ne pravice glasovanja, ofitati zaradi te-
ga fe po Stiridesetih letih nelojalnost, proti-
driavnost in iredentizem, je v osnovi nede-
mokraticno in popolnoma neupraviceno.

Mimo dejstva namre, da so tedaj edino
koroski Slovenci glasovali za Awstrijo —
avstrijski parlament sam je hotel Avstrijo le
kot sestavni del nemikega rajhal — imajo
najmanj pravice do takega ofitka krogi, ka-
terith zvestoba do domovine nikdar ni velja-
la Awvstriji, marved jim je tudi glasovanje bi-
lo le ,zmaga v nemski noli, kar so potem
v Casu svoje nacistiéne zmage tudi Cisto jas-
no povedali.

To je treba enkrat jasno poudariti, zlasti
zaradi tega, ker se tudi danes e pod krinko
wzvestobe do domovine” toliko gresi in ni
sluéaj, da se je ponaSalo tud: prepovedano
N yazpuiteno neonacistitno in velenemiko
mladinsko drustvo prav z imenom , Heimat-
trewe [ugend”. Tudi na Korotkem ta pojm
terja konéno jasno korekturo!

In kako je s pojmom ,Koroske'? Danes je
vse 'sper. samo ,Korotka™. Nacistiéna ‘doba
pa je jasno pokazala, da je bila tem glasni-
om ,Koroske' le-ta le ,juna obmejna mar-
ka wvelikonemikega rajha*, ki ni bila ne ,na-
ravna geografska enota“, marvet preko Ka-
ravank naravno povezana s sosedno Gorenj-
sko, niti ni bilo tedaj razlike med vindisarji
in gorenjskimi Slovenci, marve¢ so vsi skupaj
tvorili za te glasnike ,memiki Kulturboden®.
In to ne morda za rajhovce — ne, za vs¢
publiciste in glasnike ter zgodovinarje glaso-
vanja in obrambnib bojev vkliuino z glavnim
organizatorjem priprav za oficielno proslavo
40. obletnice prof. Koschierjem. Tudi ta pojm
terja torej jasen popravek: Koroika ni ,jui-
na obmeina marka velikonemikega rajha* niti
ne sme biti ,trdnjava nem$tva na jugu'‘. mar-
vet je zvezna deZela avstrijske republike in
skupna domovina dveb avtohtonih narodov
— nemiko govorecega avstrijskega in sloven-
skegal

Pa e k otitku zaradi nase medvojne in po-
vojne osvobodilne borbe. Nala partizanska
borba je weljala nacistiénemu okupatorju in
bi bili koroski Slovenci brez dvoma med proi-
mi, ki bi se bili prikljucili tudi avstrijskemu
odporniskemu gibanju. Toda ob wvkorakanju
Hitlerjeve wojske smo slitali namesto pokov
odporniskib pusk le grozni ,Sieg Heill” nav-
duSenja pijanih trum in namesto molitev za
teptano domovino pastirsko pismo ,.avstrij-
skib* tkofov ,o wuresnifitvi stoletnega nu
avstrijskega lindstva“. In na Koroskem so
zavladali nad pohojeno domovino znani ju-
naki® iz leta 1918—1920 in s koroSkim kron-

skim zgodovinarjem dr. Wuttejem praznovali _

,.dokonéno zmago glasovanja®.

Posledice tega za koroske Slovence so bile
straine: prepoved jezika, razpustitev in pre-
poved wseh drustev, oropanje zadrug, mnoZic-
ne izselitve, koncentracijska taboriita, wislice,
popoln genocid! Koroski Slovenci smo odgo-
vorili tako, kakor bi odgovorile sleherno ljnd-
stvo: z borbo na Z*ivljenje in smrt!

.. In ko so se po zmagi nad nacifalizmom na-
51 1zseljenci vraceli v domovine, so jim avsirij
ski Zandarii v Beljaku boteli z bajoneti za-
braniti povrnitev na domove, Tudi tokrat
smo odgovorili le tako, kakor bi v enakem
Pofof’afu‘odgovoriln sleherno lindstvo: terjali
smo svojo pravico in konfno priznanje ena-
kopravnega Zivljenja na lastni zemljil In to
svojo pravico terjamo tudi fe danes 40 let po
plebiscitie, 15 let po zmagi nad nacifasizmom,
5 let po podpisu avstrijske driavne pogodbe!

Korotki Slovenci Zelimo, da bi vlada wvsaj
v jubileinem letw 1960 razumela te naSe za-
hteve po enakopravnosti, dosedanje priprave
za proslavo jubilejnega leta in dosedanja
wmanjiinska” zakona pa nikakor ne prifajo
o tem .

Po uporu ekstremistov v AlZiru:

De Gaulle je zahteva

| posebna pooblastila

Zakljuéek vseafriSke konference pomeni odloéen obracéun s kolonializmom

Ze med nedavnim uporom ekstremistic-
nih krogov v Alziru je bilo slifati, da ta do-
godek za francoske vliadne kroge nifi ni bil
tako neprijeten, kot je morda na zungj iz-
gledalo. Najnoveji razvoj pa je celo po-
trdil, da jim je bil uper kar dobrodoiel, saj
je general De Gaulle zdaj lahko dosegel,
Zesar si je 7elel ze dalj asa: sklicujoZ se
na nevarnest, ki grozi enetnosti Francije, je
zahieval za vlade posebna pooblastila, kar
praktitno pemeni popolno izkljuitev parla-
men‘a vsaj za dolefeno dobo.

V fej zvezi se v javnosti postavlja vpra-
ianje, proli komu namerava vlada usme-
riti svoje posebne ukrepe? Upor v Alziru
je mediem dozivel neslaven konec, glavni
uvporniki pa so se znaili v zaporu, postav-
lieni pred alternativo, ali se ,prostovoljno”
prijavijo v tujsko legijo, ali pa bodo po-

stavljeni pred sodiiée ter sojeni zaradi upo-
ra proli varnosti driave.

Bistvo problema je treba iskati drugod.
Sicer drii, da z zaduiitvijo upora ekstremi-
stiéna nevarnost 3e ni popolnoma odsira-
njena, marveé policija 3e naprej odkriva
jiroko razpredeno zarotnitko mreio, ki se-
ga v kroge visokih javnih in vojaskih funk-
cionarjev. Toda to je le ena plat. Na drugi
strani gre namre tudi za nadaljn]i odnos
Francile do alfirskega vpraianja odnosno
do kolenialne politike spleh. In tukaj je De
Gaulle v svojem za zadnji upor tako rekoé
odlogilnem govoru jasno povedal, kako si
predstavlja pravico Alzircev do samood-
lo¢be. ko je ,naloga francoske armade za-
jaméiti svobodo ob morebitnem plebiscitu
v Alziru".

Ravno to izjavo je predstavnik zaéasne

Minister Kreisky se pripravlja za uradne obiske
v Angliji, na Poljskem, v Zahodni Nemgiji in v Jugoslaviji

Iz zuncnjega ministrstva poroéajo, da bo zunanji minister dr. Kreisky v prihodnjih
tednih obizkal Anglijo, Poliske, Zahodno-Memiijo-in Jugeslavijo. V London bo prispel
minister Kreisky Ze v nedeljo. Z britanskim zunanjim ministrom Selwynom Lloydom
bosta obravnavala razna vpraianja avsirijsko britanskih odnosov, med femi tudi vpra-

ianja evropske integracije.

.V &asu od 2. do 5. marca bo bival minister Kreisky na uradnem obisku v LR Polj-
ski, kjer se bo pogajal z zunanjim ministrom Rapackim. Predvideno pa je tudi, da bo
imel dr. Kreisky v poljskem institutu za mednarodne odnose predavanje o pogojih ko-
eksistence. Od 7. do 9. marca pa je predviden obisk ministra Kreiskega v Zahodni

Neméiji.

Tridnevni obisk ministra Kreiskega v Jugoslaviji pa se bo priéel 16. marca. Ka-
kor poroéa APA iz Beograda, bodo ob tej priloznosti podpisali 3firi avstrijsko-jugoslo-
vanske sporazume: konzularno konvencijo fer sporazume o zaiiiti rasilin, o malem ob-
mejnem promefu in o razsodidéih, Moino pa je, da bodo do takrat zakljuéena fudi
medsebojna premozenjska pogajanja in bi podpisali tudi tozadevni sporazum. Jugo-
slovansko delegacijo bo pri pogajanjih med obiskom ministra Kreiskega vodil verjel-
no jugoslovanski zunanji minister Koéa Popovié, predviden pa je tudi sprejem pri

predsedniku republike marialu Titu.

Na uradnih obiskih bo ministra dr. Kreiskega spremljal fudi driavni sekretar prof.

Gschnitzer.

Sicor bolj posamezno, toda {2 vedno se po-
jav! ko v raznih dr¥avah, poschno v Zahod-
ni Nemd&ji in pri nas v Aveeriji, nacistina
in protizidovska pesla. Zvidalo s= je tudi Ste-
vilo aretiranih, ki pa so z malimi izjemami
prejeli zelo mile kazni. Zato pa demokratiéna
javnost e naprej zahteva odloéne ukrepe ne
damo vroti neposrednim  storilcem, marved
v pn'i'\-;'-.ti proti dejanzkim krivcem, to je
proti naredbodajalcem v ozadju ter proti ti-
stim, ki z obuianjem nacisti¢ne miselnosti Se-
le ustvarjajo pogoje za taka izzivanja,

Ravno v tej zvezi pa se motno lotijo du-
hovi. Medrem ko v zahodnonemikih vladnih
krogih 3¢ vedno govorijo o tem, da gre pri
sedanjih nacistiénih izgredih za komunisticno
akcijo — to mnenje zastopajo gotovi ljudje
rudi v Avstriji —, pa je vsa demokratiéna
javnost prepridana, da je tako naziranje le
izraz slabe vesti. Stevilna protestna zborova-
nja, resolucije in pisma raznih organizacij pri-
dajo, da demokratiéne mnoZice dobro pozna-
io pravo -ozadje in resnine krivee nacistic-
nth izzivanj, zato ‘z.‘.h'(t:‘-';tju naj trozje ukrepe
proti <Jehernemu pojavu neonacizma.

Na velikem protestnem zborovanju sociali-
stiénih organizacij na Dunaju so sprejeli re-
solucijo, v kateri je redeno, da je avstrijsko
liudstvo s pristopom Avstrije k OZN izpri-
&alo svojo voljo, da odklanja vsako gospo-
stvo cnega naroda, ene rasesali ene veroizpo-
vedi nad drugim narodom, drugo raso aii dru-
go veroizpovedjo. Mladi soeialisti v resolu-

Ob nacisti¢nih izzivanjih se lo¢ijo mnenja

ciji poudarjajo, da vsak, ki umor milijonov
ljudi in unidenje tisofev mest odobrava in 3¢
danes skufa podobno miselnost raziirjati med
mladino, zasluZi najstroZjo kazen. Zaro za-
htevajo toden pregled vseh tako imenovanih
pacionalnih in domovini zvestth organizacij
ter njih prepoved, &e bi se izkazalo, da so
naperjene proti nalelom demokracije. Prav
tako zahtevajo prepoved nacistiénih odliko-
vanj ter literature in filmov, ki povelitujejo
voino, mladino pa je treba resnidno pouditi
o barbarstvu fadizma.

Bistveno drugaéno stalifle je v tem ypra-
fanju zastopal novi predsednik korotke OVP
dr, Schleinzer. Razumljivo je je dejal, da
oblasti odloéno ukrepajo, toda ni treba s to-
povi streljati na vrabce, kajti politiéna poba-
linstva postanejo nevarna fele takrat, &e jih
precenjujemo. O pobalinstvu je govoril tudi
zahodnonemtki kancler Adenauer, ki je jav-
nost pozval, naj izzivale kar sama kaznuje
s klofutami.

Toda zadeva je¢ mnogo bolj resna, tuka)
ne gre za ,pobalinstvo” mladoletnih, marvec
za nalrtno delovanje tistih krogov, ki so se
po krivdi odgovornih oblasti kljub svoji krva-
vi preteklosti spet pojavili v javnosti In da-
nes ponovno nadaljujejo svoje pogumno dt:“
lo. Njihove vloge ni trcba precenjevat, Se
bolj usodno pa bi bilo, e bi jo podeenjevali,
kajti %e enkrat se je zalelo s ,,pobalinskimi®
izzivanji, iz katerih pa se je pozmeje porodi-
lo najhujée nasilje. ki ga pomni ¢loveski rod.

alzirske vlade fudi imenoval kot eno glav-
nih toék nesporazuma med alzirskim vod-
stvom ter De Gaullom. Dejal je, da pravica
do samocdlotbe ne more biti odvisna od
dobre volle okupacliske armade, keiti na-
red se ne more svobodno izre¢i pod priti-
skom okupacilske vojske, ki ¥tele pcl mill-
jona ljudi. Obzialovanje nad izjavo De
Gaulla ie izrazil tudi tunizijski predsednik
Burgiba, ¢ei da iziava francoskeaa pred-
sednika ne more olajiatl relitve al¥irskena
problema, ker je ta problem mogocfe re-
iiti camo politiéno, ne pa vojaike.

Mediem se je v Tunisu zaklivéila tudi
druga vsealritka konferenca, katere udele-
jenci so ponovno z vso odloénostjo posta-
vili zahlevo po neodvisnosti in svobodi za
vse afritke driave. Med razpravami je bi-
lo poudarjeno, da je bej za enotnost in so-
lidarnost afritkih narodov osnovna naloga
v boju profi imperializmu In kolonializmu,
v beju profi kelonlalnim silam, privileaiiem
in nadvladi tuicev. In kakor ni naklivZie,
da imenujelo to lelo leto Afrike, kaiti po-
hod vse celine k pepolni osvoboditvi je
neuvstavljiv?

Ob zoklivgky konference so soreiali vrsto
resolucii, ki pomenijo odlofen obrafun s
kolenializmem. V resoluciii o politicnih
vprasanjih poudarjajo, da morajo afriski
narodi zdruiiti vse svoje mogi za popoln
umik tuiih &et s kontinenta. Resolucija o go-
spodarskih problemih govori o krepilvi zo-
druinega gibanja, industrializaciji. agrarni
reformi ter priporoéa ustanovitev skupnega
afritkega  trzid€a. Posebna resolucija se
zavzema za neodvisnost posameznik afri-
tkih dezel, resolucija o Alfirv pa estro ob-
soja petletno kolonialno vojno Francile ter
poziva vee afritke driave, da dolotiio v
svolih prorafunih prispevke za boj alfirske-
ga ljudstva, ki ga hotejo podpreti fudi z
ustancvitvijo prostovoline afritke brigade.

Hujskanje za vsako ceno

V' Zagrebx in Osijekn so bile pred nedav-
nim sodne razprave proti skupinam lindi, ki
w bili obtofeni protidriavnega delovanja ter
buiskania na narodnostno in wversko nestrp-
nost. Obtofenci so priznali, da so imeli stike
7 ustaihimi emigranti v inozemston, od kate-
rib so prejemali navodila in material za pro-
tidviavno delovanje ter jim posiliali vobun-
ska porotila. Sodiiée je nekatere ohtozence
obsodilo na zapor, druge pa oprostilo.

O procesih je porocal tudi avstrijski tisk
ter priloZnost izkoristil za nove strupene 17-
pade proti sosedni driavi. Ker je bilo rm'ff
obtosenimi tudi wed dubovnikov in semeni-
tnikov, je del avstrijskega tiska ponovno za-
enal gonjo o ,zatiranju vere” v Jugoslaviji.
Kakor je ob wseh podobnib primerih pa. se
ie tudi tokrat izkazalo, da tem ljudem ne gre
sa resnico, marvel zgoli za hujskaiko blate-
nje sosedne drZave in njenega vodstva. Med-
tem ko awstrijski listi piSejo o ,zatiranju ve-
re*. pa se najvisji cerkveni krogi v Jugosla-
viii zavedajo krivde in odgovornosti obtoZe-
nih dubovnikov. Jugoslovanski skofje so nam-
re¢ dali jugoslovanski vladi zagotovilo, da
bodo ukvenili, da se v bodote ne bo zgodilo
kaj podobnega, ker Jele prepretiti poslabSa-
nje odnosov med cerkvijo in driavo, ki so
s¢ v zadnjem Easu zaleli izboljievati,

Iz tega je jasno razvidno, kako neodgo-
vorno je. pisanje gotovega dela austrijskega
tiska, neodgovarno %e toliko bolj, ker priba-
ja ravno v trenutkn, ko se avstrijski zunanji
minister pripravlia za wuradni obisk v Beo-
gradu. Hujskaski izpadi pal niso najboljse
sredstvo za izboljfanie odnosov med  obema
sosednima -driavamal *
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—oene drzat—— Nove zavarovalnine za motorna vozila

Ob ,,jubilejnem letu*

wSlovenski wvestnik iz Celovea je objavil
wvodnik ,To ni zblizanje in sodelovanje med
nemsko wvecino in slovensko manjsino na Ko-
roskem, ki smo ga ponatisnili v wvlerajinji
Stevilki ,Dela”, Morda bi bilo v tej zvez
umestno in koristno precizirati nekaj misli v
zvezi s pripravami za proslavo jubilejnega
leta koroskega plebiscita®, ki so v teku na
Koroikem in v wvsej Avstriji.

Po besedab koroikega dezelnega glavarja
g. Wedeniga bo letoinja proslava Stiridesete
obletnice koroskega plebiscita vsedrZavni na-
cionalni praznik, ,nobenemu v zlo, marveé
vsem v veselje. Z drugimi besedami, koro-
$ki dezelni glavar je napovedal, da bo ,spo-
min na plebiscit priloZnost za graditev mo-
stov med narodi; zato letos nofemo odpirati
starth ran, marvel holemo, kot smo se desel-
letia trudili, pomagati te rane celiti,

Napovedane proslave ,jubilejnega leta®
imajo v sebi dva zelo delikatna elementa. V
kolikor so proslave zamisljene kot praznova-
nje driavnega praznika, je na dlani, da je
to stvar Awvstrije in njenib driavljanov; v
kolikor pa bi se praznovanje tega praznika
sprevrglo v manifestacijo, ki naj potrdi ,pra-
vilnost in demokrati¢nost reSitve pred Stiri-
desetimi leti, pa je razumljive, da opozori-
mo na to, da je bilo naSe staliste do koro-
fkega plebiscita kot metode Ze welkrat na-
tanéno definirano in pojasnjeno. '

V Se ne preve¢ odmaknjeni preteklosti smo
morali ugotavljati, da je bila obletnica koro-
Skega plebiscita zal samo priloZnost za proti-
jugoslovansko gonjo in za pritisk na korotke
Slovence 5e posebej. Tokrat smo labko z za-
dovoljstvom wvzeli na znanje besede koroske-
ga derelnega glavarja, &es, ,jubilejno leto ko-
roskega plebiscita® bodi priloznost za spravo,
priloznost za zblizanje med narodi. Na dlani
je, da lahko koroiki Slovenci kot awstrijski
drzavljani sprejmejo le tak in samo tak wse-
binski okvir proslav. Kot lojalni driavljani
labko samo kot popolnoma enakopravna
manjsina sodelujejo z wvefino na proslavi
driavnega praznika, ki bodi res le driavni
praznik_ brez skritih in zabrbinibh namenow,
bodisi v smeri protijugoslovanskib izpadov,
bodisi v smeri fovinisticnega pritiska na slo-
vensko manij¥ino,

V' ,Slovenskem westniku beremo, da so
v pripravljalni odbor za proslavo povabili
predstavnike najrazliénejiih nemikib organi-
zaci] — tudi take, ki so bili rjavosraiéni gro-
barji avstrijske neodvisnosti in suverenosti —
povablien pa ni bil niti en predstavnik kate-
re koli slovenske organizacije na Koroskem
To dejstvo — ki ga wradna avstrijska’ agen-
cija APA obzaluje &ef, labko fe popravimo,
kar smo zamudili s tem, da smo pri pripra-
wvah za proslavo prezrli predstavnike sloven-
ske manjfine — pa zal jemlie besedam de-
Zelnepa glavaria njthovo vzpodbudno vsebino.
Zakaj prezreti loialno manjsino pri privrav-
Lianju proslav  driavnega praznika? Morda
zato, da bi ji ob njeni odsotnosti lahko na-
priili ofitke o ..protidrzavnosti“ in ob tej
priloinosti povelali nanjo Sovinistiéni pritisk?
Ali pa morda zato, ker naj bi bil drZavni
praznik samo fasada za *e ustaljene napade
proti Jugoslaviji?

Opozoriti in poudariti je treba, da nobena
med tema wariantama ne bi prispevala k
zbolifanju sosedskib odnosov, za kar so —
kot pravijo — zainteresivani tudi na Dunaju.

.Delo”, 30. 1, 1940, Ljubljana

Popis kmetijstva vsega sveta

Letos bo FAO — organizacija OZN za
prehrano in kmetijsive — izvedla popis
kmetijstva vsega sveta. Po vseh driavah
bodo popisovali itevilo kmetij, njihove ve-
likost in naéin gospodarstva, proizvodne
pogoje, stevilo Zivine ter vrsfe poljske pro-
izvodnje. Prvi popis kmetijstva vsega sveta
je FAO izvedla leta 1950.
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Tudi Zeleznica se bo podrazila

Po dolgoirajnih pogajanjih tako med predstavniki zeleznic ter interesnih skupin
kokor tudi med vladnima sirankoma je — kakor je rozvidno iz dnevnega tiska — @
pritlo do naéelnega sporazuma glede poviianja tarif pri Zeleznici. PodroZitev Zelezni- &
ce je bila prakfiéno sklenjena ie med pogajanji za driavni proraéun 1960, vendar §
je bila pot do sporazuma daljia kot pri pedti in je pricakovali, da bodo nove farife
zalele veljati meseca aprila, zlasti e, ker morajo najprej reiiti e vprasanje pristoj-
bin za cesini prevoz. Predstavniki zeleznic namreé vzlrajajo na ftem, da se morajo |
hkrati poviiati tudi te pristojbine, ker bi se sicer prevoz v preveliki meri preusmeril
na cestni promet in bi zeleznice kljub podrazitvi utrpele velike izgube.

Od podrozitve ieleznice pri€akujejo za 550 milijonov 3ilingov viije dohodke, &
200 milijenov iz csebnega in 350 milijonov iz blagovnega prometa. Povpreéno naj bi
se larife za osebni promet povilale za 20 %, vendar poviianje pri razliénih vrstah

Hkrati s povifanjem poitnih tarif, o ka-
terih smo pisali Ze v zadnji Stevilki, so s
1. februarjem zaéele veljati tudi nove za-
varovalnine za moforna vozila (Haftpflichi-
versicherung). Povpreéno so se zavaroval-
nine povisale sicer le za 17 odstotkov, to-
da pri posameznih vrstah motornih vozil
je to povisanje znatno visje, zlasti pri ma-
lih vozilih, ki se jih v prvi vrsti posluZujejo
slabo plaéani delavei.

Tako znaia poviianje zavarovalnine pri
osebnih aviomobilih - povpreéno 8 Y%, pri
taksijih sploh le 2,5 %, pri tovornjakih v
obratnem prometu 26 % in v prevozni obrti
65 %, zato pa se je pri motornih kolesih
povidala za 30 % in pri mopedih celo za
50 do 96 %. Znizala pa se je zavarovalni-
na pri aviobusih (za 2 %), pri posebnih
vozilih (za 8 %), pri vlagilcih (za 30 %), pri
kmetijskih vlagilcih (za 19 %) in pri priklop-
nih vozovih (za 50 %).

Nove zavarovalnine forej zna3ajo: pri
enosedeinih mopedih 120 Zil. (doslej 74 sil.,
poviianje za 62,2 %), pri dvosedeinih mo-
pedih 245 3il. (doslej 125 sil., povisanje za
96 %); pri motornih kolesih in rolerjih do
125 ccm 220 3il. (doslej 170 sil., povidanje
za 29,4 %), do 200 ccm 370 dil. (280, 32,1 %),
do 500 ccm 490 Zil. (400, 22,5 %), nad 500
ccm 560 3il. (480, 16,7 %o); pri osebnih avto-

mobilih do 16 PS 655 3il. (600, 9,1 %), do
20 PS 845 3il. (775, 9 %), do 34 PS 1145 3il.
(1055, 8,5 %), do 50 PS 1510 Zil. (1385, 9 %),
do 70 PS 1825 3il. (1680, 8,6 %) in pri oseb-
nih aviomobilih nad 70 PS 2175 il. (2000,
87 %); pri tovornjakih do 1 tone znasa
zvisanje 6 %, do 3 t znala nova zavaro-
valnina 2500 3il. (2290, 9,6 %), do 5 t 4275
iil. (2890, 47,9 %) in nad 5 t 6515 fil. (3400,
91,6 %). Vsem tem premijam pa je freba
priraéunati $e 7 % davka na zavaroval-
nine,

V javnosti je poviianje zavarovalnin
vzbudilo precej razburjenja. Sicer drzi, da
imajo zavarovalnice visoke izdatke zaradi
Stevilnih prometnih nesreé, toda znano je
tudi, da gre okoli 30 odstotkov vseh do-
hodkov za upravne izdatke in da imajo
posamezne zavarovalnice kljub temu 3e ve-
velikanske dobi¢ke. Posebno pa se ljudje
sprasujejo, zakaj mora imeli vsaka zavao-
rovalnica svojo lastno mreio zastopnikov
in upravnih namescencev, kar poire pre-
cejien del denarjev, ki jih zavarovanci pla-
¢ujejo v obliki premij. S tem problemom
se je prejinji teden bavilo tudi koroiko
defelno vodsivo sindikafov in je predsed-
nik SPO-poslanec Suchanek ugofovil, da bi
vsaj zakonito obvezne zavarovalnine lahko
zdrufili v enotni driavni ustanovi, kar bi
premije gotovo bistveno zniialo.

10 let delavskega samoupravljanja

Letos obhajajo v Jugoslaviji pomemben
jubilej — 10-letnico delavskega samouprav-
ljanja, kajti leta 1950 so bili izvoljeni prvi
delavski sveti, v okviru katerih so delavci
prevzeli upravo podjetij v lastne roke. V
teh desefih letih je delavsko samoupravija-
nje kljub velikim tetkofam, saj se pri tem
niso mogli opirati na nobene izkuinje, do-
segle lepe uspehe.

Z dobrimi in slabimi izkuinjami zadnjega

Gospodarsko razstavisce
se pripravlja na IIL lesni sejem

Komaj so iz hale ljubljonskega Gospo-
darskega rozstaviséa zaéeli odnasali pred-
mete, ki so bili razstavljeni v prvi letoinji
razstavi-,Moda 1960", je uprava sejmiiéa
zadela s pripravami za |ll. mednarodni les-
ni sejem, ki bo od 21, do 29. maja. Glavno
pozornost bodo fudi letos posvetili pohistvu,
saj se domada industrija pohistva v zadnjih
letih ni samo znatno razvila, marveé se ved-
no bolj uveljavlja tudi na mnogih tujih
trzis¢ih. Ze sedaj se &uti veliko povpraie-
vanje po lesnem sejmu, v Ljubljani, ki je
najvedji te vrste v Juini Evropi. Poleg naj-
novejiih izdelkov jugoslovanske industrije
pohidtva, lesnih proizvodov in surovin bo
sejem prikazal tudi zadnje fipe strojev za
predelavo in obdelavo lesa.

Pri sejmu je kakor vedno razpisan nate-
¢aj za sodobfio pohiitvo, kateri bo poma-
gal, da se izberejo najboljii predlogi o pro-
izvodnji ‘pohistva; prilagojeni danasnjim po-
trebam. Za najboljie nacrte so razpisone
nagrade v skupnem znesku 4,240.000 dinar-
jev. Ta nateéaj je zainteresiral mnoge umet-
nike in strokovnjake za nofranjo arhitek-
turo. (Press-servis)

promeia ne bo enako visoko. Tako je povisanje predvideno zlasti pri kratkih lokal-
nih progah ter sploino pri vozninah za 2. razred, medtem ko se naj bi 1. razred Zelez-
nice calo pocenil. Encko so tudi pri blagovnem prometu pri nekaterih skupinah pred-
videne le neznafne podraiitve, pri posameznih skupinch pa naj bi znodala podraii-

tev veé kot 100 .odstotkov.

desetletjia na podruéju delavskega samo-
vpravljanja se je prejinji teden bavil fudi
plenum centralnega sveta Zveze sindikatov
lugoslavije. ¥ glavnem poroéilu podpred-
sednika Ivana BoZiZevia je bilo zlasti ugo-
tovljeno, da so spremembe, ki so bile izve-
dene na podroiju delavskega samouprav-
ljanja v zadnjih dveh letih, pozitivno vpli-
vale na razvoj socialistiénih odnosov, hkra-
i pa je ta razvej moéno okrepil tudi gmot-
no podlago delavskih svetov. Delavsko

vpravljanje in ves socialisti¢ni razvej sta
pozitivho vplivala na polifitne in druibe-

no zavest delavskega razreda, zato bo de-
lavsko samoupravljanje trden femelj tudi
nadaljniega razvoja odnosov v gospodar-
stvu.

Hfénilne vioge
stalno narasc¢ajo

Ob koncu leta 1959 so znafale hra-
nilne vloge pri avstrijskih denarnih
zavodih blizu 27 milijard Silingov,
torej so se napram lefu 1958 povi-
jale za 5,5 milijarde Silingov. Vloge
na cekovni raéun pa so ob koncu
lanskega leta presegle vsoto 20 mi-
lijard Silingov (zvianje napram letu
1958 za 1,5 milijarde). Tako so ce-
lotne vloge leta 1959 znalale 47 mi-
lijard 3ilingov, kar je za 7 milijard
vec kot leta 1958.

Avstrija dobi nadaljnja
ERP-sredstva

Kakor porocajo iz dobro obvesc¢enih kro-
gov, je pri¢akovali, da bo ameritka vlada
v kratkem dala na razpolago 800 do 850
milijonov Silingov iz ERP-sklada ter 150 mi-
lijonov Silingov iz tako imenovanih SAC-
sredstev, ki so nomenjeni avsirijskemu go-
spodarstvu. S fem denarjem je avstrijska
vlada raunala Ze leta 1958 pri sestavljanju
investicijskega naérta, vendar se je stvar
tako zavlekla, da z omenjenimi sredstvi fu-
di pri nacriovanju za leti 1959/60 niso mo-
gli raéunati.

Sprostitev teh denarjev je bila kljub na-
sprotnim izjavam ameritkih predstavnikov
najtesneje povezana z izpolnitvijo obvez-
nosti, ki jih je Avstrija prevzela s tako ime-
novanim dunajskim memorandumom, v ka-
ferem se je morala obvezati, da bo anglo-
ameriskim pefrolejskim druibam priznala
odikodnino za svoje¢asno nemiko imovino.
Proli koncu zadnjega leta je bilo reieno
vpraianje dunajskega memoranduma in
zdaj je ameritka vlada tudi Ze pripravlje-
na sprostiti doslej blokirana sredstva.

Beograd. — Novi avstrijski veleposla-
nik v Jugoslaviji dr. Wilhelm Gértz je
prispel prejinji petek v Beograd. Na ko-
lodvoru so novega veleposlanika pozdra-
vili zastopnik jugoslovanskega zunanje-
ga ministrstva Lazar Lilié in &lani avstrij-
skega veleposlaniitva v Beogradu.

Dunaj. — V soboto je prispela na Du-
naj delegacija najvedjega sovjetskega
sindikata, namre¢ sindikata kovinarskih
cdelavcev. Na lefalitéu Schwechat jo je
sprejela delegacija avstrijskih sindikatov
kovinarskih in rudarskih delavcev, med
katerimi sta bila tudi predsednik sindi-
katov prezident Delavske zbornice Masel
in centralni sekretar Hummel. Ruska de-
legacija je pridla na povabilo avstrijske-
ga sindikata ter se bo v Avstriji mudila
dva tedna. Med drugim je oziroma bo
obiskala razli¢na podjetja VOEST, Rans-
hofen, tovarne v Steyru itd.

Ljubljana. — Na skupni seji okrajnega
zbora in zbora proizvajalcev OLO Ljub-
liana je bil izvoljen za novega predsed-
nika ljubljanskega okraja Franc - Popit,
dosedanji sekretar OK ZKS Kranj. Dose-
danji predsednik OLO Ljubljana dr. Ma-
rijan Dermastia je bil novembra lani iz-
volien za é&lana izvrinega sveta LRS.

Washington. — Ameritko vojno mini-
strstvo je sporocilo, da razpolaga s po-
rocili, po katerih so Sovjeti izstrelili na ob-
moéju Tihega oceana novo raketo za ve-
like razdalje. Prvo poskusno izsirelitev ra-
kete za velike razdalje, ki nqj bi olajia-
la potovanje na druge planete, so so-
vjelski znanstveniki opravili na tem ob-
moéju Ze 20. januarja. Uradno porodilo
o tem pa je agencija Tass izdala Zele
nekaj dni pozneje.

New York — Stalni predstavnik ZDA
v OZN Cabol Lodge je odpotoval na
dvotedenski obisk v Sovjetsko zvezo. Ca-
bot Lodge je izjavil, da je namen njego-
vega obiska spoznati sovjetsko ljudsivo
in Sovjetsko zvezo. V New York pa ie
prejinji petek dopotovala reprezentativ-
na delegacija republitkih voditelijev So-
vietske zveze, ki jo vodi predsednik vla-
de ruske federacije. Delegacijo so na le-
lalis¢u sprejeli predstavniki newyorike ob-
¢ine in ameriskega urada za zveze med
Vzhodom in Zahodom.

Moskva. — TASS poroéa, da je sovjel-
ski premier Nikita Hrui¢ev v petek spre-
jel francoskega veleposlanika v Moskvi
Mavricea Dejeana. Razgovarjala sta o
obisku sovjelskega premiera v Franciji.

Vatikan. — Po zakljugku rimskega si-
noda se je v Vatikanu spet zaéelo nor-
malno delo. Pri papeiu se spel vrslijo
avdience. Sprejet je bil tudi ljubljanski
$kof Anton Vovk.

Bukareita. — V Bukareiti se je te dni
sreCala mladina in Studenti iz balkanskih
dezel in dezel ob Jadranskem morju. So-
deluje okrog 300 mladincev in mladink
iz Romunije, Gréije, Bolgarije, Jugoslavi-
je in Albanije.

Pariz. — Zastopnik francoskega mini-
stra za Saharo Soustelle je sporoéil, da
se priprave na preizkus prve francoske
atomske bombe nadaljujejo neodvisno od
dogodkov v Alziriji. Za sedaj 3e ne vedo.
kdaj bodo Francozi preizkusili svojo bom-
bo, sodijo pa, da v februarju.

Kairo. — Jugoslovanska prosvetna de-
legacija je konéala dvotedenski obisk v
Zdruieni arabski republiki in se vrnila z
letalom v Beograd.

Beograd. — V Beograd je prispela de-
legacija zdravsivenih delavcey Ljudske
rekublike Poljske, ki jo vodi pomoénik
ministra za zdravsive dr. Ruckijevicz,

Berlin. — Predsednik sovjetske vlade
Hruiéev je poslal kanclerju Adenauerju
pismo, v kalerem poudarjia, da bo So-
vjetska zveza v primeru, da bo zahodno-
nemika vlada 3e nadalje zavlaéevala
sklenitev nemike mirovne pogodbe, pri-
siljena skleniti posebno pogodbeo z Vzhod-
no Neméijo. V pismu Hruidey tudi pravi,
da nemike meje, ki je bila s sporazumom
velesil doloéena vsled posledic vojne, v
zvezi z bodofo nemiko mirovno pogod-
bo ne bo mogoée spreminjati. Glede Ber-
lina pa zastopa Hrui¢ev mnenje, da se-
danjega polofaja ni mogofe obdriati,
marve¢ bo ftreba zahodni del Berlina
spremeniti v svobodno mesto.
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Zimska Stevilka Mladega roda

Sicer je bila zimi in zimskemu veselju po-
sveCena ze itevilka za meseca november
in december, vendar je kot pravo ,zimsko”
tevilkko Mladega roda smatrali najnovej-
S0, ki je izila za januar in febrlar, To po-
vdarja Ze slika na naslovni sfrani, ki po-
leg zasneiene domaéije kaze majhno hisi-
co, v kateri so pridni ofroci pripravili hra-
no za uboge ptice. Pa tudi vsebinsko je ve-
liko prostora posveéenega zimskemu <asu:
tako sestavek ,Sinica” in pesmica ,Pticek
klice”, dalje élanek ,Drsanje po ledu — ne-

varnost!”, pesem ,SneZeni moi", spis .Ka-
ko ie z ribnikom pozimi?", pesem ,Ob ple-
su snezink” in druge, pa tudi ,za kratek
¢as" ob dolgih zimskih velerih je poskrb-
ljeno.

Prehodu iz starega v novo leto sta nome-
njena pesem ,MNovo lefo” ter seslavek .Za-
éelo se je leto 1960", mediem ko Polaniko-
va pripovedka z Obirskega pripoveduje o
.pustnih krapih”. Poleg mnogih drugih pe-
smic, pripovedk in spisov vsebuje itevilka
fudi zgodovinske utrinke, tako n. pr. é&la-

KULTURNE DROBTINE

® Sporazum o kulturnem sodelovanju je
bil pred kratkim podpisan med Jugoslavi-
jo in Sovjetsko zvezo, Naért o letoinjem so-
delovanju zajema podreéja kulture, vidie
izobrazbe, prosvete, zdravstvene sluzbe,
Sporta, zaloznitke dejavnosti, radia in tele-
vizije.

® Festival popevk v Sanremu je lefoinjo
nagrado za najboljio italijansko popevko
podelil Renafu Rascelu za njegovo pesem
.Romantica”. Zmagovalec obeh zadnjih fe-

stivalov, Domenico Modugno, je tokrail za-
sedel drugo mesto. Zadnji vecer festivala
so prenasale skoraj vse evropske radijske
postaje, saj je vsakoleini festival v Sanre-
mu najbolj priljubljena in fudi najbolj zna-
na fovrstna prireditev na svetu.

Umrl je pisatelj Ivan Pregelj

V 77. letu starosti je L.mr* slovenski
pisatelj, pesnik, kritik in esc zjist dr. Ivan
Pregelj. Njegovo delo je bilo pre-
c€j obfirno in mnogostransko. Kot gim-
nazijski profesor je sluzboval v raznih
krajih Slovenije, po upokojitvi  leta
1946 pa je Zivel v Liubljani.

Svoja dela je P c0c|| objavljal pred-
viem v revijah Dom in svet, Zora in
Mentor, pa tudi v Slovmsk:h velerni-
cah. V njegovih dcl:h je zlasti zaZivela
lepota njegove rodne pokraum — tol-
‘minska zemlja. Njej je posvetil tudi
svoio najvecjo stvaritev, mlmnuko ITi-
logijo Tla¢ani, Zadnji upornik ali Ste-
fan Golja in njegovi ter Plebanus
Joanes, ecnako va rtudi zbirko sumh
tolminskih novel. 1z Slovenskih veder-
nic poznamo nijegova dela: Mlada Br»
da, Peter Pavel Glavar, BoZji meiniki
ter povest iz ¢asov korotkega plebisci-
a ,Umreti nolejo. Poleg tega je na-
pisal frevilne knjiZevne kritike in ese-
je ter értice iz knjiZevne teorije in lite-
rarnozgodovinske prikaze iz slovenske
knjizevnosti, PreteZni del niegovih li-
terarnih stvaritev je izfel v 10 zvezkih
Izbranih spisov.
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® 11l. kulturni festival esperantistov bo v
¢asu od 30. aprila do 3. maja v Splitu. Po-
leg jugoslovanskih esperantistov bodo na
festivalu sodelovali tudi esperantisti sosed-
nih driav. Program festivala bo zajel tudi
kulturno-umetnigki spored, gledaliske pred-
stave v esperaniu, prireditev .Pokazi kaj
znai” ter govorniiki in literarni nateda;j.

® Mednarcdni glaskeni festival bo lefos
prirejen v Pragi. To bo Ze petnagjsti fradi-
cionalni mednarodni glasbeni festival, znan
pod imenom ,Praiko poletje”, trajal pa bo
od 11. maja do 5. junijo. Na feslivalu bo
sodelovalo veéje itevilo umetnikov iz Evro-
pe in Amerike.

@® ,Ograd”, najnovejie delo slovenskega
pisatelia Janeza Jalena, obsega i dele:
Jeca, Brda in Jezero. Delo ie avior napisal
med narodnoosvobodilno vojno, zdaj pa
ga je predelal in izpopolnil. Esperantist
Damjen Vahen namerava novi roman pre-
vesti v esperanto, hkrati pa tudi starejsi
deli istega pisatelja ,Bobri” in ,Ovéar
Marko®.

Posojilo za kulturni sklad

Kakor je razvidno ‘iz lista ' ,Bank ‘und
Bérse”, bo tekom lefoinjega lefta razpisa-
no posebno posojilo v vidini 500 milijonov
3ilingov, namenjenih za novi kultumi sklad.
Iz tega tklada ncj bi driava &rpala sred-
siva za izgradnjo in opremeo kulturnih
zgradb.

V Avslriji imamo zadnja leta vedno ye#
driavnih poscjil, ki so bila dosle] name-
njena zlasti obnovi fer izgradnji elekiriZne-
ga gospodarstva in indusirije. S posojilom
za kulturni sklad pa namerava driava gra-
diti tudi kulturne zgradbe izven okvira
driavnega proraduna. Y cbjavi sicer ni po-
vedane, kaj naj bi gradili s tem denarjem,
paé pa list izrata upanje, da bodo tudi pri
fem posojilu veljiale iste ugodnosti ket pri
vseh dosedanjih posojilih.

yDeutscher Schulverein - Suidmark*

in njegovi nasledniki v drugi avstrijski republiki

Ko je bilo leta 1955, le Stiri dni po podpisu awtn}ske dravne pogodbe, v Celovcu
ustanovljeno drustvo Karntner Schulverein-Siidmark, je bilo jasno povedano, da gre v
bistvu le za obnovitev nekdanjega zloglasnega druftva ,,Deursrber Scbufwrem—Sudmark“
katerega tradicijo in delo hole nadaljevati drutvo tudi pod novim imenom, Da pa je mo-
goce bolje razumeti, kakina je bila ta ,tradicija® in kakino ,delo namerava nadaljevati
~Kérntner Schulverein-Siidmark, je potrebno, da malo podrobneje pogledamo zgodovino

in razvojno pot, ki jo je v zadnjem stoletju prebodilo drustvo

Siidmark*

wDeutschey Schulverein-

Zgodovinski pregled

_ Druitvo .Deutscher Schulverein-Sidmark”
I¢ nastalo meseca maja 1925 z zdruzilvijo
prej mmosfojnih druitev ,Deutscher Schul-
verein® in ,Sidmark”. Prvo je bilo ustanov-
lieno leta 1880 na Dunaju, drugo pa 24. 11.
1889 v Gradeu.

Pobudo za ustanovitev druitva ,Deutscher
Schulverein” so dali Juini Tirolci, ki so za-
htevali podporo denarno iibkim nemékim
obginam ob jezikovni meji. Druitvo pa so
kmaly prevzeli v, roke nebrzdani velikonem-
$ki Jovinisti pod Schénererjevim vodstvom
ter iz njega napravili orodje nemike oze-
meljske ekspanzije s pomoéjo poneméeva-
nja tujerodnega ozemlja. Posebno moéno

se je organizacija razvila v Sudetih, klasié-
nem terenu velikonemikega nacionalizma.
QOdtod je druitvo crpalo fudi svojega du-
ha in si kovalo idecloiko orozje. Njegova
prenapeta dejavnost je dala pobude celo
cesarju Francu Joiefu, da je leta 1885 iz-
javil, da ,ne pri¢akuje nobenega pomirje-
nja, dokler bo delovalo fo druitvo, ki se
sicer imenuje nepoliti¢no, a se v resnici po-
litiéne udejstvuje”.!)

Leta 1886 je nastal v nemikonacional-
nem gibanju razdor. Schénerer je s svojimi

1] Molisch, Geschichle der deutschnalionalen Bewegung
in Osterraich, lena 1924,

nek o kugi, o slovanskih blagovestnikih Ci-
rilf in Metodu, o ,Viseéih mostovih®, enem
izmed sedmih svetovnih cudes, fer krajevne

opise ,lz preteklosti Zelezne Kaple”, ,Bozji
grob v Podjuni” in ,Elektrarna pri Kaza-
zah”.

Pcleg tega, da je v lej 3tevilki posebno
obiirna rubrika .Mlading pise”, je zlasti
razveseljivo, da se v ,Mladem rodu” ogla-
$a vedno ve¢ mladih domadih avtoriev. Ta-
ke zasledimo razen Otona Zupanéiéa, Vin-
ka Méderndorferja; Mirka Kunéi¢a, dr. Ge-
orga Graberja, bratov Grimm, Alojza Grad-
nika, Stefana Singerja in drugih tudi imena
V. Polansek, D. Serainik, B. Strauss, St. in H.
Millenig, kar je vsekakor dokaz, de postaia
vez med uéitelji in $olarji vedno bolj frdna.
To pa je tudi glavni namen ,Mladega ro-
da" ker le tesna povezava ter marljivo so-
delovanje med uéenci ter niihovimi vzgoiji-
telji morejo biti porok za uspeino vigojo
mladega norascaja.

s Resnica o Jugoslaviji‘

Pod tem naslovom je v zalozbi ,Editorial
Sophos v Buenos Airesu iz8la knjiga o Ju-
goslaviji, kjer je v wvodu med drugim zapi-
sano, da je Jugoslavija pogumno izbrala svo-
jo pot in da ima jugoslovanska socialistitna
demokracija svojo osnovo v delavskib svetih
(ravno letos obbajajo v Jugoslaviji desetlet-
nico izvolitve prvih delavskih svetov — op.
ured.). Predgovor tudi pravi, da gradijo ju-
goslovanski komunisti novo Zivljenje, ki ima
univerzalen pomen, ker predstavlja revolucio-

Nova premiera celovskega gledaliséa:

Kultarni praznik
slovenskega naroda
(Ob 111.

obletnici smrti Franceta PreSerna)

Zive nal vsi narodi,
ki hrepene deiakat dan,
da, koder sonce hodi,
prepir iz svefa bo pregnan,
da rojak
prost bo vsak,
ne vrag, le sosed bo mejak!

narno zavest delavskega razreda v Casn, ©
katerem Zivimo.

V knjigi, ki je iz5la v 3000 izvodih, so ob«
javljeni lanki $tevilnib jugoslovanskih vodi-
teljev ter obravnavajo razna podrolja Zivlje-
nja danasnje Jugoslavije. Kakor pove Ze¢ na-
slov, hoce knjiga prikazati resnico o Jugo-
slaviyi in njenih ljndeb.
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Offenbachova opereta ,Lepa Helena«

Celovsko gledalisce je prejinji petek spet postreglo z uprizoritvijo novega komada —

Offenbachovo opereto

!

JLepa Helena™ — ter Zelo zasluZeno pohuvalo Stevilnega oblinstva,

ki je v razliko od premier v pre;m;:b letih napolnilo prostorno dvorano tako rekoé do
zadnjega koticka. Kljub raznim pomislekom, ki so jth pred J:pn?omm}o izvaZali razni

posebno bribini ,poznavalci®
sreéno  1zbran,

¢ledalikega Zivljenja, se je izkazalo, da je bil komad po-
saj je Offenbachova opercta kliub ¢asovni odmaknjenosti aktualna in

privliacna md: danes. Posebno fe, ko sta Reinbard in Korrrgold izvedla pri besedilu razne
spremembe, s katerimi sta komad priblizala sedanjosti; tako je postalo Offenbachovo de-

Zelo posreleno roko je imel zlasti reziser Fred Schulze-Holz, ki je svoje soigralce
pripravil do res temperamentnih in ravno za to opereto tako rekoé Zivljenjsko potrebnib
pointiranih nastopouv. D:r:gcm Theo Haslinger je s pnte; skréenim orkestrom priaral
Offenbar.bo‘ve melodije v pristni Zivahnosti, medtem ko je arbitekt Spurny oskrbel zelo
posreteno scenerijo, ki je ob dobro izbranib kostumib, za katere je skrbela Anny Arnold,

dajala pravi okvir rwdpovprecno uspeli priveditvi.

Pa Se balet pod wodstvom Marlise

Bendr in Andrea Doutrevala je tokrat presegel wsa pricakovanija.

Med igralci so se poleg Freda Schulze-Holza odlikovali tudi Gina Klitsch, Alfred

Hébarth, Theo Knapp, Henry an’:ps Lutz Habkerkorn, Fritz Fischer,

Hubert Trattnig,

Margrit Aue in drugi, zbor pa se je » uspehom postavil pod vodstvom Gerstackerja.

Ob tej premieri je samo Zeleti, da bi bila ,Lepa Helena“

ndelezbe tudi pri naslednjih uprizoritvab.

pristaii izstopil iz ,Deutscher Schulverein”
z molivacijo, da druilvo ,podpira fudi zi-
dovske iole in kaZe liberalne lendence”.?
Schonerer je ustanovil v Grodeu svoj last-
ni .Schulverein fir Deutsche”, ki je e v
naoprej izkljuéil Zide iz svojega éElanstva.
Po treh letih pa so oblasti Schénererjev
LSchulverein fir Deutsche” razpustile zara-
di ,raziirjanjo velikonemikih idej v Sché-
nererjevem smislu, vzirajnega hujskanja
proti pripadnikom Zidovskega plemena”.®)

Takoj zalem pa so Schdénererjevci leta
1889 ustanovili v Gradcu druitvo ,Sid-
mark”, kalerega namen je bil: ,Jasno po-
vdarjanje narodnega holenja” in ,gospo-

2] Pischl, Ritter von Schénerer, Wien 1940,
3) Pischl, istotam.
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deleina tako razveseljive
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darsko podpiranje nemikih soplemenjakov,
bivajoéih ali naseljenih v jezikovno me3anih
okrajih Staierske, Koroske, Kranjske in Pri-
morske”.4) Avsirijski poznavalec .Sidmar-
ke" Erich Kérner sodi o njenem delovanju:
.Ceprev se je ,Stdmarka” prav kmaly raz-
sirila tudi na druge kronovine, je njena
glavna pozornosi veljala 3e naprej ger-
manizaciji slovenskega spodnjega 3ta-
jerskega.”®) Tako je n. pr. zloglasna pre-
preditey usianovitve slovenskih paralelk na
celiski gimnaziji bila v glavnem uspeh ,Sid-
marke”,

1] Pock, Gremzwacht im Sidesten,
dert _Sldmark”™, Grox 1510,

3) Dr. Erich K&rner: Deu'schnationale Schutrarbelt in
der Donaumoncrchie, Die Usierrsichische Hatian, 1935,
str. 155,

Ein halbes Jahrhun-

V dobi avstrijske monarhije

Tako ,Deutscher Schulverein® kakor ,SiUd-
mark” sta v dobi avsirijske monarhije vzpo-
redno in v medsebojni povezavi zasledo-
vala isti cilj: germanizacijo Slovencev. V
ta namen sta si razdelila podrodje svojega
dela.

.Deutscher Schulverein” je svojo dejav-
nost prvenstveno usmeril na germanizacijo
slovenske $olske mladine s pomoéjo usia-
navljonja nemikih ljudskih %ol in nemsikih

otroikih vricev na slovenskem ozemlju; na-
grajevania uéiteljev na 3olah v slovenskih
krajih, ki so izkazovali uspehe pri pouku
nemidine pri slovenskih ofrocih; podeljeva-
nia podpor in posojil folam na slovenskem
ozemlju, s pcgojem, da so se obiine oziro-
ma Solski sveti obvezali, da bo na teh 3o~
lah uéni jezik nemski; ustanavljanja novih
in zologanja e obstojeéih 3olskih knjiinic
z nemikimi knjigami,

‘Nadaljevanje sledi)
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Pruinik Karel-Eaipar

petdesetletnik

V nedeljo, 7. 2. 1960,
praznuje nas GaSper
rojstni dan in bkrati
petdesetletnico svojega
zivljenja. GaSperja ni
treba predstavljati,
kajti po svojem delu
in prizadevanju je po-
Znan v wsej O0Zji in
Sirsi  nasi  domovini.
Liubezen in tudi mri-
nja spremljata clove-
ka v Zivljenju, poseb-
no takega, ki se wes
zaloZi v borbo za resnico, za odstranitev na-
rodnostne diskriminacije in wresnilitev pra-
vitnega socialnega ter druZabnega reda za wse
liudi brez vazlike. GaSper se labko wveseli ob
svojem zivljenjskem jubileju iskrenega spo-
Stovanja in ljubezni wseb nestetih, ki v srcu
dobro mislijo in to mu more biti v veselje in
zadoifenje. Vsaka dobra stvar pa ima na-
sprotnike in sovrainike in tudi takibh Ga¥per-
j4 ni manjkalo, toda pravijo, da Clovek, ki
nima sovra’nikov, ni kdo ve kaj wvreden.

Zibelka je jubilantu tekla v kmelki bisi v
Lepeni pri Zelezni Kapli, kjer so vedno gojili
narodno tradicijo. Bribten defek je hodil v
solo, mnogo bral in pridno pomagal svojemnu
ocetu pri delu. Bistro je opazoval Zivljenjska
dogajanja in kmalu spoznal kriviéne druzbe-
ne razitke in Zalostne socialne razmere Ze
v domalem kraju, v Kapli in okolici, S teZa-
wo so se prebijale skozi Zivljenje z napornim
delom Stevilne proletarske druZine drvarjev
in dninarjev, katerih kmetije je pokupil grof,
da je potem druzine labko kot najemnike iz-
koriséal v svoje dobitkanosne namene. Pro-
letarci so postali od bogatasa eksistenéno od-
visni in podjarmljeni v svojem prepricaniu.
Gasper si je zelo mlad osvojil prepricanje, da
je borba za narodnostne pravice najoZje po-
vezana z borbo za wuresnifitev praviénega so-
cialneda in druzbenega reda in neokrnieno
enakopravnost delovnega Eloveka, misel, ki je
v njegovih mladib letih mnogi takratni vodi-
telji naroda niso upoitevali ali niso hoteli ra-
zumeti.

Zaradi tega svojega prepricanja se je vkljn-
éil v napredno gibanje, ki si je zalrtalo na-
logo, da pribori delovnemn &loveku Eloveka
vredno Zivljenje in dostojno mesta v Eloveski
druzbi. Leta 1934 je wstopil med Elane KP
Avstrije ter je s svojim: tovari$i v Zelezni
Kapli razvil Zivahno delovanje. KlerofaSisti¢-
ne oblasti so ga zasledovale in leta 1935 ob-
sodile na pet let poostrene jee. Po 14 mese-
cih je bil pomiloicen, toda tudi pozneje so ga
veckrat aretirali,

Ko je prisla najbujia preizkusnja nad nase
ljudstvo. nacistiéno trinostvo, se mu je Karel
s srcem in dejanjem uprl. Gestapo ga je po-
slala na prisilno delo, toda Karel se je povezal
z Osvolodilno fronto ter novembra leta 1942
sel v partizane, kjer si je izbral krepko in
izrazito ime Gaiper. Kot borec se je kmalu
wveljavil ter posedoval razne vaZne funkcije.
Spomine o svojih dozivetjib in delu je obfir-
no opisal v knjigi ,Gamsi na plazu® ter je

Miha Sluga nam ostane v trajnem svetlem spominu

Minulo nedeljo smo na pokopaliitu v
Zelezni Kapli poloiili v domaéo zemljo k
trajenmu pocitku Miho Slugo, edinega
od Kahove druzine, ki je preZivel zadnjo
kivave vojno.

Kahova druzina je v borbi proti nasilne-
mu fadizmu doprinesla dragocene in nepre-
cenljive Irlve. Mihova mati Katarina, brat
Karl in teta Amalija so padli kot partizani.
Oceta Jurija, sirica Janeza ter feti Marijo
in Ano pa so zavlekli v koncentracijska ta-
borii¢a in jih v taboriiéih smrli koncali. Edi-
ni Miha je iz te druzine izSel ziv iz mnozic-
nega uniéevanja.

Miha Sluga je vstopil v vrste parlizanov
leta 1943. Zaradi tovaritkih odnosov, zve-
stobe in poirtvovalnosti so ga radi imeli
in cenili vsi partizanski borci vsepovsod po
slovenski zemlji. Pokojni je bil borec v pra-
vem pomenu besede; kot kurir, ko je pre-
hodil vso Korotko, se ni ustradil dulevnih
in telesnih naporov. Veckrat se je srecal ¢
sovraznikom, bil je ranjen in tudi ujeli so
ga, loda s smelim podvigom jim je ulel in
refil tudi partizansko poito.

Iz te neenake, naporov in irtev polne
osvobodilne borbe je odnesel kal zahrbine
bolezni, ki ga je muéila vseh petnajst let.
Upiral se ji je, fovariii so se zavzeli za nje-
govo zdravje ter mu omogodili, da se je
zdravil na Golniku. Dobro se je podutil, ko
se je vrnil na Slugovo domadéijo, veselil se
je v krogu svoje druZine, ustanovil je god-
bo ter se po tedenskem delu v nedeljah
rad poveselil v druibi prijateljev in znan-
cev.

Neizprosna jetika pa je izpodkopavala
njegove Zivljenjske sile dalje. Leta 1950 so
ugotovili 40 % invalidnost, ko je zaprosil
pri Svetu za zdravsivo in socialno politiko
LRS za invalidnino, leta 1954 pa so Ze spo-
znali, da je 80 % invalid. Zadnjih devet
mesecev je leial v celoviki bolnisnici, spo-

ta knjiga moéan doprinos k opisu zgodovine
naSega lindstva v zadnjib desetletjib.

Toda tudi po vojni je Gaiper zelo aktiven
ter sodeluje pri vseh naSih narodnibh organi-
zacijah, predvsem pa je organiziral bivie par-
tizane v Zwvezo koroikibh partizanov. katere
predsednik je sam. Veliko je storil za preko-
pe padlib partizanov, katerib kri je $kropila
nase gozdove in kraje, da so jih pokopali na
domaéa pokopaliita. V ostalem pa se je z
uspehom zavzel za invalidnine partizanskim
invalidom in za podpore partizanskim siro-
tam.

Kot ¢lovek je Prusnik Karel-Gasper odkrit
tovaris, ljubitel) petja in godbe, ljubitel; pri-
rode kot navdusen lovec, o éemer prilajo tro-
feje najrazlicnejse diviadi.

K jubileju Gaiperiu sréno Cestitamo ter mu
voitimo mnogo mnogo let uspehov polnega
dela in zadovoljstva!

mladi pa je nameraval spet na Golnik. O
tem je razgovarjal tudi s svojimi celoviki-
mi zdravniki, ki pa so se, kot je pripovedo-
val obiskovalcem, le posmihali, kadar je
Miha spomnil Golnik. Sploh je imel vedno
vlis, da je bil od bolniikega osobja in
zdravnitkega kadra negovan kot zaznamo-
van drugovrsien Elovek. Veckrat je prej zo-
prosil tudi pri avstrijskih oblasteh za inva-
lidnino, kar pa so mu vedno odbili z izgo-
vorom, da je zbolel Sele po vojni.

Miha je z vso vnemo sodeloval pri kra-
jevnih slovenskih kulturnih in gospodarskih
organizacijah ter v odboru Zveze korotkih
parlizanov.

Nepriéakovano mu je 28. januaria, v 35.
letu starosti, smrt pretrgala nit Zivljenja, Iz

bolnisnice so ga prepeljali na dom, kjer so
se ob mrivatkem odru poslavijali od Mihe
stevilni prijatelji, tovarifi-soborci in drugi
znanci. Pogrebne sveéanosti so bile veli-
castna Zalna manifestacija. Hvalezna srca
so dragemu pokojniku poklonila veliko le-
pih vencey, ki so jih na gomilo polozili ze-
na in triletni sincek Boris, ostali sorodniki in
prijatelji, krajevne noie organizacije fer
Zveza koroikih partizanov. Pevski zbor SPD
«Zarja" mu je zapel v slovo Zalostinke in
konéno ,RoZ#, Podjuna, Zila". Predsednik
Zveze koroskih partizanov Pruinik Karl-Ga-
sper se je v svojem in v imenu organizacije
poslovil od prerano umrlega soborea, odli-
kovanega z redom za zasluge za narod
lll. stopnje, z iskrenim in globokim govorom.

Miha Sluga naj v miru potiva v domati
zemlji. Njegovemu spominu slava, Zalujo-
¢im svojcem in sorodnikom pa naie naj-
gloklje sozalje!

Sele-Kot

Pred kratkim smo bili pri nas na sploino
zelo zadovoljni. Imeli smo takino zimo, kot
smo si jo Zeleli vsi. Nismo imeli obéutka,
da Zivimo pravzaprav v bolj skritem kotu
nase domovine, kajli dan na dan so pri-
hajali tovorni aviomobili iz Borovelj po na-
ie ,zeleno zlato". Z veliko koli¢ino in tezo
natovorjeni so se potem vili skozi velika in
mala ,Vrata”. Vozadéi so res obéudovanja
vredni. Pogosto se slisi, da ne najdejo pra-
vega razumevanja za svoje naporno in ze-
lo nevarno delo. Vse jih samo izkoriica, ce
se pa kaj zgodi, so sami nosilci vse odgo-
vornosti.

Pripeti pa se lahko vsak é&as kaj, kakor
smo tak primer doziveli ponovno pred ne-
davnim. Blizu Dovjokove Zage se je avio-
mobil podjetia Schaller iz Zilje prekucnil
v potok. Cudno je bilo videti, ko so kolesa
gledala iz grabna proti nebu. Na sredo se
vozaéu ni¢ ni zgodilo, aviomobil pa so vso
noé spravljali iz vode. Zjulraj pa se je pro-
met razvijal spet kot obi¢ajno.

Toda ne le molorji so brneli po naii do-
linci, temveé zvenkljali so tudi zvonci ,fur-
manov”. Tudi ti so izkorislili éas ter so bili
marliivi od jutra do mraka. Pred Malejevo
gostilno, kjer se je bilo ireba tudi malo
okrepéati, je bilo véasih kakor na Zivin-
skem sejmu. Kljub napornemu delu so nasi
furmani vedno radi dobre volje. Pred go-
stilno rezgetaio konji, vmes basira kaksen
nedoéakan val, v topli gostilniski sobi pa
se razlaga lepa domada pesem. Sploino je
znano, da imajo selski fantjie po vedini do-
ber posluh, v Kotu pa igrajo Malejevi fant-
je e posebno vlogo na fem podrotju, kjer
jim pomagacev tudi ne manjka.

Vozaéi, ki prihajajo tudi od drugod, pri-
éajo, da je mogoée pri nas nekaj zasluiiti
pozimi. Ogis iz Rut in Tavéar iz Smarjete
sta na primer ie kor stalna gosta v Kotu.
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Na obisku pri starosti nasega kraja

Iz starih casov na Radisah in v okolic:

Takrat so pili veliko Zganja in ,vuva®, to
je piva. Zganje so kuhali in vuv varili sko-
raj povsed doma. V gostilnah pa so pili
«Sleinbier”, ki ga je varil Uri v Ofiéah pri
Celoveu. Prvoino je to pivo stalo tri, pozne-
je pa stiri krajcarje pol lifra.

Tudi v ostalem se je vse moéno spreme-
nilo, odkar je Martin Wrulich vse spremem-
be opazoval od ofroikih let iz rodnega do-
macega polja. lzredno lep razgled ni le
na celoviko kotlino, mestio in dobrien del
Vrbskega jezera, temveé tudi dale¢ po le-
pi nali koroiki domovini. V njegovih mla-
dih leiih je bil Celovec mirno mesto, obda-
no z vseh strani s pisanimi polji in fravniki
ter s preprostimi kmeékimi vasmi Si. Pefer,
S$t. Rupert, 1. Martin in drugimi, Prav tako
je bilo Vrbsko jezero obdano s preprosti-
mi vasmi, polji in livadami. Ta naravni mir se
je cedalje bolj umikal. Mesto se je na vse
sirani moéno raziirilo, v njem so izginile
vasi, polja in gozdovi in posebno se je raz-
vijalo tudi ob Vrbskem jezeru.

Po prvi, 3e bolj pa po drugi svetovni voj-
ni so noastala velika nova naseljo in pred-
mestja, kar daje vsej pokrajini &isto dru-
gaéno lice. Martinov ofe je pripovedoval,
da je bil Celovec v njegovi mladosti e ve-
like manjii. Na dan, ko je vozil prvi viak
v Celovec, so ljudje iz vseh vasi Radii ili
na ,dvanajsto poéj¢" (skalo), ki se dviga
nad prodtnijsko cerkvijo v Podkrnosu, od
koder je lep rozgled dale¢ naokoli, da so

videli fo ¢udno novo reé, ki vozi s premo-
gom in tako hitro. Tisti don je bil velik na-
liv s toco, ki je vse pobila. Ljudje so tar-
nali: Bog pomagaj, ste videli, kakien je bil
zatetek te stvari, ne bo dobrega koncal
Njegov oée in tudi on sta do konca prve
svetovne vojne sireljala z risanicami profi
hudi megli. Zaradi fega so se kmelje v do-
lini, kakor jim mi pravimo Poljanci, hudo-
vali &e§, tofo odvralata od Gur, zalo pa
.5¢ida" megla vso toéo nam Poljancem,
Veliko je tudi pripovedoval, koliko se je
v politicnem in narodnem zivljenju spreme-
nilo v teku njegovega zivljenja. Slovenska
beseda je bila v njegovi mladosti v vsakda-
njem Zivljenju v rabi ne le po vaseh, tem-
veé tudi povsod po Celovcu, ker tudi ve-
€ina meicanov, delavcev, trgovcev, obrini-
kov in nizjih uradnikov je v vsakdanjem
zivlienju govorila slovensko. Toda fola, ki
bi morala slufiti ljudstvu, je pod vodstvom
po vedini velenemiko vzgojenega uéitelj-
stva na vse nadine odivjevala ukazeljno
mladino slovenskim starfem. Liberalizem, ki
se je tako bohotno raziiril v drugi polovici
prefeklega stoletja prav v celoviki in grab-
{tanjski okolici in materializem, ki je po-
znal le osebno korist in dobicke, sta izpod-
kopavala lemelje tisoéletne zgodovine slo-
venskih prednikov, dedov in oletov ter do-
raiéajoéo mladino odtujevala in zavajala
v nasproini nemski tabor. Pod vplivom ve-

lenemike vzgoje, ob podpori predstavni-

Valentin Wrulich dopolni 9. februarja devet-
descto leto svojega zivljenja

kov javnega Zivljenja in pod vodstvom
nemikih raznarodovalnih druitev kot Schul-
verein in Sudmark je priflo tako dale¢, da
tudi v cerkvah nekdaj slovenskih far 5t. Pe-
ter, St. Ruperl, 5t Jakob ob cesti, Zrelec,
deloma tudi Gospa Sveta, danes slovenska
beseda nima veé prostora in pravice.

(Nadaljevanje sledi)

Kljub tradicionalni ,ljubosumnosti” med fur-
mani se vendar vsi med seboj prav dobro
razumejo, kar dokazuje, da so postenjaki.

Samoumevno je zima razveseljevala tu-
di mladino, ki se je s sankami in smuémi
vozila vsak dan v ¥olo. V felovadnih urah
so se ofroci uéili smucati in zabavali so se
na priljubljenih sankah.

Zimsko veselje in zadovoljstvo pa ni tra-
jalo dolgo. Topli jug, ki se je priplazil éez
Koluto, je prekrizal nafe naérte. Jezili smo
se tega obiska z onstran Karavank, ne sme-
te pa misliti, da nas drazi vse, kar pride
preko meje iz sosedne drzave. Da povemo:
Se nam zvenijo Avsenikove viie v nagih
viesih. Kaj podobnega bi radi sprejemali
vsak feden. Tudi Slovenski ples, da mimo-
grede povemo, je udeleZencem iz naiega
kraja v najboljiem spominu ter je eden iz-
med velikih liubiteljev slovenskih melodij
dejal: Ce bi bil Slovenski ples vsako sobo-
to, bil bi vedno zraven, toliko bi pa %e Ze
zasluzill —

Zapustila nas je Suitarjeva Lenka, ki je
po mamini smrti sama ostala na Jeéah. Brat
Honzi Zivi s svojo druino e veé let v Pod-
gradu. Lenki ni kazalo drugaée, kakor da
se je tudi preselila onsiran Drave. Upamo,
da se bo tam kmalu dobro viivela in po-
cutila.

Komelj

O pujnosti  izgradnje primerne tovorne
poti, ki naj bi gorske kmetije in domove
Komlja povezala z ostalim svetom ter tako
omogotila lazji stik s prometnimi in trZnimi
sredi¢i, smo poro€ali pred nedavnim. Ra-
zen mnogo drugega tehniskega in vsako-
vrsinega napredka je brez dvoma tudi pro-
metna Zila bistvenega gospodarskega po-
mena za vsak kraj, ker odvazali je freba
proizvode in dovaiati najrazliénejie po-
rebiéine. V dobi moforiziranega prometa
je kraj, kjer zaradi slabih kolovoznih poti
motorizirani promet s fraktorji in tovornimi
ovtomobili ni mogo¢, gospodarsko prikraj-
fan in mora za drugimi srenejiimi kraji v
foliko naglaienem gospodarskem napredku
zaosiajati in zaostati.

Zoradi tega danes z zadoi¢enjem lahko
povemo, da se je v iej zadevi nekaj spet
zganilo in premaknilo. Zupan Krof je nam-
re¢ minuli petek sklical pri Pavlitu v Nonéi
vasi sestanek inferesenfov za komeljsko pot.
Posvelovanju so prisostvovali tudi dezelni
poslanec Wit {er zastopniki okrajne agrar-
ne oblasti v Celovecu visji vliadni svelnik
dr. Hecher, viji gradbeni svetnik dipl. ing.
Eder in dipl. ing. Sturalz.

Sedemnajst kmetij naj bi bilo deleZnih
prekoristne priblizno 10 km dolge poti.
Vzpelina nove poti naj bi nikjer ne prese-
gala 10 odstotkov. Nova pot je trasirana
v prvi etapi de kmeta Mlinarja v dolzini
2,5 kilomefra, nadalje 3 km v drugi stopnji
do kmeta Kuznika in konéno 4,5 kilometra
na Komeljski vrh do Zole.

DeZelni poslanec Wit je v svojem nago-
voru poudaril, da bo nova pot bistvenega
pomena za utrjevanje kmetijskih eksistenc
na Komlju ter je zagolovil, da bosta deiel-
na vlada in deielni zbor vse storila, da se
v okviru dopolnilnega naérta poiivi tudi
ta obmejni kraj.

Izvolili so odbor gradbene skupnosti z
Jurijem TrampuSom, p. d. Drugom na Kom-
lju in hkrati Kanavfom v Dobu na Zelu, Mem
drugimi je v odboru tudi fupan Krof. Posla-
nec Wit in Zupan Krof sta zagotovila kme-
fom, ki se borijo z gospodarskimi feikoéa-
mi, vso v njunih modeh izvedljivo pomoé
za uresnicenje tega naéria.
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Pestro in

Pozno jeseni ze, ko so se krifeée rjave bar-
ve prelile na gozdove, in ko 3e niso padli
sneZni zameti po visokih prelazih, sem odgel
na pot v to ¢udovito pogorje, Zal z avtomo-
bilom. Toda tudi to je nekaj, &eprav so ne-
izhojene gorske steze povsod vabile navkre-

r, v ¢udno oblikovane doline in krnice, ki
se vedno kondajo ob meji Spanije, deZele, ki
je bila ves das navzota, a vedno nedosegljiva.
. Iz Zivahnega Biarritza, iz kozmopolitskega
1zobilja, kjer so se e prideli shajati magnati
1z ohlajene Evrope, smo se napotili proti ju-
EH. ob sonéni obali mimo valov oceana, ki ob
regu nebrzdano divjajo kot rahel odmey Bi-
skajskega zaliva.

To je defela Baskov, najbolj zagonetnega
naroda v Evropi, ki je v stoletith moderne
zgodovine mirno ugasnil v narodju enonacio-
nglnc drzave, ,velike in vsemogoéne* Fran-
Cije. Brez upora in s $ibkim nacionalizmom
je klonilo vse, kar je gradila zgodovina in
ar je tema preteklosti povsem zabrisala. Na
rulevinah nacionalnosti so se pojavili kato-

Plasti¢ni tranzistorji

Sovjetski u&enjak Nikolaj Semjonov
je izumil plastiéni tranzistor. Strokov-
njaki pravijo, da je boljsi od fistih, ki
jih delajo iz germanija, poleg tega
pa tudi cenejii.

Tranzistorje pofrebujejo  namesto
cevi v manjiih radijskih aparatih, pa
tudi za feledirigirane vsemirske ra-
kete.

Tranzistorje delajo navadne iz ger-
manija, ker pa je ta element zelo re-
dek, je zalo tudi drag. Strokovnjaki
so Ze dolgo iskali naégin, da bi ga za-
menjali s kako cenejio surovino. V
tem je uspel sovjelski u&enjak Sem-
jonov, ki je plastiéni material za tran-
zistorje dobil iz sintetitnega nado-
mestka volne, imenovanega poliakri-
lonitril. Obdelana z radioaktivnimi
zrnci je masa postala prav tako do-
ber prevodnik elekirike kot germanij.

V Sovjetski zvezi poudarjajo, da so
Plastiéni franzistorji bolj3i od fistih iz
germanija. Zlasti pa je proizvodnja
cenejia. Predvidevajo, da bo odkrit-
ie Nikolaja Semjonova moéno vpli-

:‘alo na proizvodnjo radijskih apara-
ov.

—

ligki duhovniki in vpregli v svoj voz pogan-
sko mentaliteto nekdanjega naroda. Bistvo
stvari je bila Spekulacija: medtem ko je baski-
$ki jezik izginil iz 3ol (kjer se ni nikoli uve-
ljavil), ko je izginil iz posvetne rabe, so ga
duhovniki dvignili na priZnice in spletli v
ucanje orgel. Sedaj trdijo, da je baskiski
il\f_eli med vsemi v Evropi najbolj predan
eri ..,

Ljudje pa — Baski — %ive primitivno, &
0 v vaseh stran od asfaltiranih cest, ali pa
30 se pofrancozili, &e so prifli v stik z ritmom
velike republike. Za prve je baskovstvo pro-
lém vere in male, za druge pa folklorna ku-
floznost, s katero izpopolnjujejo tujski pro-
mer, ki je brez velikih zahtev ...

Vozimo se po ozkih vijugastih cestah, mi-
Mo krajev, katerih imena niso ne francoska
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in ne Ipanska — Ustaritz, Orthez, Guethary
itd. — lingvistiéno zagonetna, Znanstveniki
namre¢ $e do danes niso nadli na sveru jezi-
ka, ki bi bil soroden baskikemu, niti niso
ugotovili njih izvora in zgodovinske pretek-
losti. Nekateri menijo, da so ti prebivalci Pi-
renejskega polotoka, drugi, da so preziveli
ostanki z Atlantide, tretji jih imajo celo za

Pot nas vodi iz gorskih o%in. Na sever, v
prelepi Pau, v mesto skrajnega francoskega
juga, kjer se Cloveku v urejenih vrtovih in
parkih, pod gradovi in esplanadami, umirijo
zivci. Pa $e nckaj je tu! Razgled na pirenej-
sko verigo, ki pokriva ves juZni horizont.
V daljavi nazob&ana &rta vrhov, ostrin in pre-
lazov. Ni ¢&udno, da si je hudomu¥ni kralj

Skice s pirenejskib gora:

To je dezela Baskov

najbolj zagonetnega naroda v Evropi

begunce s Kavkaza. Nihée pa ne more nidesar
dokazati.

Baskovska pokrajina ni francoska. To so
zeleni gri¢i z ozkimi robovi skalnatih grebe-
nov, ki se razgubljajo pod ¥pansko mejo. Vi-
jugaste doline in vasi, naslonjene na pobodja.
Vse je samotno, hladno in mrtvo, sredi tega
porjavelega festivala jesenskih barv, sredi med
okroglimi gri¢i, ob kamnitih mostovih in re-
kah brez brzic.

Zapu$¢amo lepo pokrajino, ne da bi ji pro-
drli do dna, ne da bi spoznali vse tiste ¢udo-
vite poganske plese in tihe orgije poboZnih
pesmi v nedeljskih vaseh, da bi videli intim-
ne vatke vefere s terko in hitro Zogo ob zi-
dovih (stari baski¥ki fport!). Odhajamo in za
nami ¥ari v soncu samo 3e vrh Anie, kjer
naj bi v davnini stalo sveti{ée baskitkega ro-
du. Resnice ne ve nihde. Legende to sicer
vztrajno trdijo, a strele so Ze kdo ve kdaj
raznesle zadnje ostanke pravljiéne palade bo-
gov na pirenejskem dvatisoéaku,

Henrik izbral prav ta kraj za svoje prebi-
valiide. Nekateri trdijo, da je bil velik estet in
da si je rad ogledoval iz svojih soban ved-
no lepe Pireneje. Drugi pravijo, da je bilo
njegovo nagnjenje samo stratetko. Tudi zato
je bilo mesto Pau kaj primerno.

Te?ko bi bilo opisovati vsak kilometer, ki
smo ga prevozili po Pirenejskih prelazih. Pre-
ko Tourmaleta ter Aspina pod masiv Male-
derre, ki je odskoéna c&ska za vse pirenejiste,
V ozkih dolinah so ruSevine gradov, ki so
nekod branili prehod v Spanijo in iz nje. Mi-
mo je Ze polrazpad!i Lourdes. Za nami sta
prelaza Asper in Ares. Gledamo na gore. Ved-
no so lepe, zjutraj ali,zveder, ko zvene barve,
ali pa v opoldan<ki odmaknjenosti. In te gore
so gole. odvratno gole. Gozdovi se drZe le Se
nestrmih pobodij v dolinah, kier so podobni
privatnim parkom. Zato Pireneji niso mogoé-
no pogorje, boli so podobni skrbinam, ki so
se pred nedavnim dvignile iz morskega dna
in kjer se bujna gozdna flora %e ni razrasla.

A nadomestilo za vse to so barve kamenja
in nizko ra¥éenih trat, barve pijane jcseni,
ko gonijo pastirji svoje ¢rede v doline in ce-
ste na visokih prelazih Ze priakujejo snega.
Takrat bo vse zamrlo. Le tu in tam bodo
orali ceste, ki vodijo proti tihotapski Andorri,
in Zeleznice, ki si zvito i¥ejo poti v Spanijo.

Do pirenejskih jezer nismo prifli, ni bilo
dovolj &asa. Tja ne vodijo poti. V skromnih
gozdidih prefivljajo poditnice redki lovci in
pastirji, mirno in brez francoskega ritma —
zadovoljno in neprizadeto, Morda so oni edi-
ni, ki v razgovoru ne omenjajo Pariza in ki
si tako vroce ne Zele tja. Kdo ve, ¢e jim tiho-
tapska pota v Spanijo niso razkrila vrode
krvi in vina z one strani?! Morda jih je ritem
rumenega pejsaza za vedno privabil v svoj
zatarani krog in zdaj si ne Zele ved vrnitve
v svojo metropolo, ki vabi utrujeno, a z ne-
zmanj$ano mocjo. S svojo kulturo in razvra-
tom.

Iz gradu v Foixu nas vodi pot spet proti
severu. Poslavljamo se od Pirenejev. Se tu in
tam se bodo pokazali ob jutrih kot optimi-
zem na svetlem nebu in ob vederih kot rob
sveta po sonénem zahodu, dan pa jih bo skril
s svojim toplim znakom. Se zadnja tofka na-
Sega potovanja: neprekosljivi Carcassone. §
svojimi petdesetimi gigantskimi stolpi in dvoj-
nim obzidiem ¥e vedno varuje spomin na po-
nosne gotske vladarije.

Clovek lahko zapu$¢a Pireneje samo Zalo-
sten. Ni &asa, da bi lahko videl wvse, kakor
bi hotel. Za Carcassonom nas miri lahna me-
lodija neskonéno razpotegnjenih vinogradov.
Povsod je veselo. Trgatev,

Pred nami je Mediteran s svojimi rimskimi
kameninami, s karedralami in hrupno brez-
briznostjo, ki se nikoli ne umiri. Pirenejev ni
ved na obzorju. Nid vel.

Beljak se pripravlja za jubilejno leto

Beljak je prejel leta 1060 trine pravice.
Podelil jih je kralj Henrik IV. Zaradi tega
mesto praznuje letos 900. obletnico tega
dogodka. Minuli teden je Zupan Timmerer
povabil predstavnike javnega Zivljenja in
zastopnike razliénih druitev na razgovor,
kjer so razpravljali o naértovanih priredit-
vah v jubilejnem letu. Predsednik delovne-
ga odbora mesini svetnik dr. Rogatsch je
navedel termine za posamezne slavnosine
prireditve, ki so jih navzoéi tudi odobrili.

Predvidena je wvrsia veéjih prireditev, ki
jih bodo v presledkih izvajali vse jubilej-
no leto. Za uvod v proslave 900. obletnice
Beljaka bo 8. februarja slavnostna seja, ki
se je bo udelefil fudi zvezni prezident
dr. Scharf. Isti don zveéer bo koncert solno-
graskega Mozart-kvarteta. V ostalem imajo
v naértu vrsto folklornih ter drugih kulturnih
in 3portnih prireditev. Tudi znani .karneval”
bo v znamenju jubilejnih prireditev. V okvi-
ru tega bo tudi sveé¢ana predaja novega
dravskega mostu svojemu namenu, dne
6. avgusta, ob tradicionalnih beljaikih slav-
nostih.  Stirideseta obleinica glasovanja
10. oklobra bo prav tako vkljuéena v jubi-
lejne proslave in upamo, da bo v zname-
nju prizadevanja za odstranitev razdvoje-

| Lamuilovi?

I 68 IAnmn Ingoli¢

«Delavstvo bi se borilo, ¢e bi vedelo, da
* bori za driavo, ki ni samo na papirju
"®publika.”

Sama ugibanja in neskonéni razgovori,
:kfﬂﬂto: popolna zmeda. Onstran Magino-
ove linije pa se je Hitler pripravijal, In v
*aletky maja, ko je prej zasedel Dansko
‘" Norveiko, je zacel ofenzivo. Skozi Luk-
enburiko in Belgijo je vdrl v Farncijo, na-
© 5o pri Sedanu nemike oklopne enote
Predrle foliko opevano Maginotovo linijo
'™ v kratkem éasu pridrle do morja. Sledil
I® poraz za porazom in ko ni bilo nobene
relitve ve¢, je na jugu vkorakala e ifali-
lCll'-lsko vojska; francoski generali so kapi-
tulirali, kolikor se niso razbeiali na vse
srani. Vse o se je zgodilo naglo, brezob-
frno. Tudi v Mens so prisli nemski vojaki.
Vojaki? Ne! Siroji na strojihl

Takien stroj je nekega popoldneva pri-
opotal v nafo kuhinjo.

~Guten Tag! Dober dan!”

Ali ti felezni stroji govorijo, govorijo ce-
lo slovenski?

Vstal sem.

nosti med obema narodnostima v deieli,
da bo koristila lepemu in vzajemnemu med-
sebojnemu soZilju, kar bi dalo jubilejnim
slavnostim dravskega mesta na ozemlju, ki
ga naseljujela oba naroda, posebno lep
in plemenit znadaqj.

Toéen spored prireditey bodo za vsak
mesec posebej javno razglasili. Na belja-
tko jubilejno leto so opozorili itevilne veé-

je tujskoprometine urade v fu- in inozemstvu.
Od ponedeljka dalje Zigosajo znamke na
beljatkih postnih uradih s posebnim peéa-
tom. Za bogato ilustrirano in vsebinsko pe-
stro zgodovinsko knjigo ,900 Jahre Villach®
je Ze v subskripciji nad 1500 naroéil. Po
ugotovitvah zgodovinarjev je Beljok za Bre-
zami (Friesach) drugo najstarejie mesio na
Koroikem.

O tem in onem

Drvar Ray Youd iz Tasmanije je dosegel
svojevrsten rekord, ki ga ni doslej e nihée
presegel: na nekem tekmovanju je s seki-
ro presekal 40 ¢cm debelo drevo v 1 minuti
in 46 sekundah!

Rekord v hitrem Zaganju dreves je med
posamezniki dosegel 46-leini Paul M. Searls
iz Seattlea (ZDA). Na tekmovanju je pre-
iagal B0 centimefrov debelo deblo v 1 mi-
nuti in 26,4 sekunde.

Svetovni rekord v hifrem zidanju pa je
dosegel Joseph Raglon iz St. Louvisa (ZDA),
ki je ob pomoéi podajalcev opeke vzidal
v eni uri v steno 3.472 opek, t. j. 58 opek
na minuto ali skoraj po eno opeko vsako
sekundo!
 Avstralski domatini uvporabljajo dve vrsti
bumerangov: bojne in pa lovske. Bojni bu-

merang se ne vrne k fistemu, ki ga je za-
gnal, lovski pa prileti spet nazaj. Uradnih
podatkov o melanju bumeranga sicer ni,
vendar vedo povedati oéividci, da so
avstralski domaéini metali lovske bumeran-
ge tudi do 140 metrov daleé, bojne pa ce-
lo dalj kot 200 melrov!

Med minulo svetovne vojno je ameriski
poroénik Alfred Bozis pred pricami vrgel
roéno bombo v nasprotnikovo utrdbo, ki je
bila 80 metrov dalec!

Rekordno hitrost v pisanju morsovih zna-
kov je dosegel Ted R. McElroy iz Amerike,
ki je na tekmovanju v Karolini oddajal po
75 besed v minuti, kar pomeni, da je v
vsaki sekundi oddal povpreéno po 17 mor-
sovih znakov! Tega njegovega rekorda ni
doslej 3e nihée presegel.

.Zelitel Sie winschen?”

.Ali me ne poznai, Marko!” je stroj na-
daljeval nemski.

Stroj je snel &elade. Kljub temu nisem
spoznal visokega, mladega ¢loveka s po-
dolgovalim obrazem, ki je bil tog in ze star.

,Hans sem, Hans Lamut!”

Vojak je stegnil roko. Torej nimajo nem-
ki vojaki roke samo za sireljanje, marveé
tudi zato, da jih ponudijo svojim sorodni-
kom?

(Hans Lamut? Mati, glejte, najstarejii sin
strica Lenarti iz Donawitzal”

Nisem mu segel v roko, z desnico sem
samo pokazal nanj. Hans pa je mislil, da
sem mu jo ponudil, zato jo je prijel in sti-
snil. Bilo mi je, kot da me je zgrabil hla-
den stroj,

.Lenartov si?" se je mati zavzela.

Ponudila mu je stol, nato prinesla ving,
kruha in narezka.

Kako?" sem le prifel do besede.

.Vidite kako!" se je Hans suho zasmejal.
.V dobrem mesecu je ila Francija, Ni¢ ne
recem, lepa dezela, vojake pa ima slabe.
Nisem bil na Poljskem, a kameradi pravijo,
da je ilo tam teze. Tu se samo sprehajamo.
Se fudi¥, Marko, kaj? Ze tri leta sem v voj-
ski. Ampak to je 3ele moj prvi pohod.”

Zares, nismo mogli verjeli. Kar je bilo
najstrainejiega, smo videli v nemski vojski.
Zdaj pa je sedel v nemiki uniformi pred
nami sin strica Lenarta, koéarskega sina s
Strmca, Hans, s katerim se nisva nikoli do-

bro razumelq, ker je bil preve¢ samosvoj
in domiiljav. Eden Lamutov je torej Hitler-
jev vojak!

Cemu je prisel? So mu narodili? Se je ho-
tel postaviti pred nami? Nas je hotel pre-
strasiti?

Kako Zivite?”

.Nismo slabo, dokler ni bilo vojne,” je
povedala mati.

«Odslej bosle ziveli bolje kot pred voj-
no. Ste brali? Juino Francijo naj ima mar-
tal Petain, ostalo bomo obdriali mi. Za nas
boste kopali kremog. Nemika industrija ga
pofrebuje sto in sto fisoée fon. Kakor smo
prinesli red, novi red v Avsirijo, na Cetko
in Poljsko, ga bomo tudi k vam v Francijo.
Hitler skrbi za malega éloveka, za delavca,
obrtnika in kmeta.”

.Kje je Karl?" sem vpraial, kajti Hansovo
govorjenje mi je bilo skrajno zoprno, v pre-
rekanje pa se nisem maral spustiti.

«Od jeseni je v vojski. Ni ga zavednega
Nemca, ki ne bi sluzil Hitlerju, nafemu Fih-
rerju. Ofe $e vedno dela v tovarni, mojster
je, z materjo lepo Zivita, ole ima dober za-
sluzek in e jaz jima poiiljam, denar in dru-
ge reéi. Tu pri nas so ifrgovine bogato za-
lozene.”

Kolikor dalje je govoril, toliko bolj nam
je bil tuj.

,Ostane$ dolgo v Mensu?”

.Nekaj ur, gremo profi severu.”

.In kam potem, ko boste s Francijo po-
polnoma opravilit” sem tvegal vpraianje.

.Sel bom, kamor bo ukazal Fihrer. On
ve, kaj hoée. Velik je njegov naért, mi vo-
jaki ne razmiiljamo o njem, izvrivjemo ga.
lzvriujemo, kakor vidite, temeljito, do pi-
gice. Ce nam bo ukazal, da gremo na za-
pad, bome §li prek morja, ¢e bo rekel na
vzhod, bomo &li na vzhod. Neméija ni veé
obdana od kriviénih mej, vsa Evropa ji je
odprta, kmalu ji bo ves svet." Vzel je ko-
i¢ek kruha in sira, zmlel in pogolinil pa na-
daljeval. ,Uniéili bomo plutokracijo, prido-
bili spet Neméiji njene kolonije in zagoto-
vili velikemu nemikemu narodu zivljenjski
prostor, ki mu gre.”

Kaj pa ofe, Lamul?" je segla mati v
Hansov politiéni govor.

,Ofe?" se je Hans nejevoljno spustil spet
na tla. ,Narogil mi je, naj vas pozdravim,
¢e vos sluéajno sreéam.” Spet se je suho
nasmejal. ,Pa sem vas res, prej, kot sem
mislil."

Se nekaj vpraianj iz zadrege in neékaj
odgovorov, ki so skuiali biti ¢loveski, a so
bili hladni, oholi, in Hans se je dvignil. Ni-
smo ga zadrievali. Ne vem, zakaj smo mu
segli v roke, zakaj smo mu celo naroéili
pozdrave za domale.

.Ce bom %e kdaj hodil tod okoli, vas
bom spet obiskal," se je ponudil. ,Bodite
mirni, Nemcev se ni freba bati, hofemo sa-
mo red, ni¢ drugegal Heil Hitler!”

Ko je zaprl vrata za seboj, smo ili z vpra-
fujotim pogledom drug do drugega.

.Zakaj, o, zakaj se nismo vrnili na Strmec,
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Zakon o naértovanju
v deZeli

V dezelnem zakonskem listu za Korodko
je bil 15. septembra preteklega leta objav-
lien zakon, ki ureja vprajanje nalrtovanja
za oblikovanje korotkega prostora. Ta zakon,
ki ga imenujejo tudi zakon o naértovanju v
dezeli (Landesplanungsgesetz) postavlja go-
spodarsko, socialno in kulturno oblikovanje
obmoé¢ja Korotke in njenth posameznih pre-
delov v pristojnost koroske deZelne vlade in
njenega 14-flanskega sosveta za nalrtovanje
v dezeli. Globlji smisel zakona je stremljenje
k enakomernemu gospodarskemu, socialnemu
in kulturnemu razvoju prebivalstva, Zakon
naj bi bil sredstvo, s katerega pomodjo bi
gospodarsko in s tem tudi socialno in kultur-
no zaostale obdine in obmodja bile deleZne
oblega napredka v dezeli, da bi domale ne-
kmecko prebivalstvo naslo zaposlitev &¢im bli-
#e domademu kraju in da bi se proizvodnja
in predelava razvijali ¢im skladneje z narav-
nimi pogoji. V tem smislu zakon lahko pri-
nese koristi, s koristmi pa razumljivo tudi
vrsto tezav in neprilik.

Praktiéno se bo smisel zakona uveljavljal
na ta nafin, da bodo obéine in obédinski sveti
sestavili osnutke nadrtov o uporabi zeml;ji§¢
(Flichenwidmungsplan), vsak svet za svojo
obdino. Iz tega nalrta bo moralo biti razvid-
no, katera zemlji¥¢a v obé&ini so dolodena kot
gradbena zemlji$¢a in zemlji¥¢a za promet
(za pota, ceste, steze), katera zemljista pa
ostanejo travnati svet, Ko bo osnutek sestav-
lien. ga bo morala ob&na dati skozi ftiri ted-
ne javno v vpogled. M~Znost vpogleda bo
morala biti skozi ¥tiri tedne javno razglade-
na, v tem ¢asu bo vsak prizadeti lahko vlo-
zil pismeni ugovor proti osnutku in sicer v
ob¢inski pisarni.

Preden bo postal osnutek nadérta o uporabi
zemlji¥¢ pravno veljaven, ga bo moral pre-
gledati prej imenovani 14 &anski sosver de-
Zelne vlade, nakar bo Sele potrjen od deZelne
vlade same. Od deZelne vlade potrjeni nadre
bo shranjen pri obéini in za vpogled na raz-
polago vsakomur, ki bo to Zelel

Veljavni naére se bo po zakonu lahko vsa-
kih pet let popravil ali zboli¥al. Ob dolo&e-
nem &asu bo Zupan obéine vse orizadere last-
nike zemlji$¢ pozval, da dajo k nadrtu svoje
morebitne nove pobude za njegovo spremem-
bo. 1z posebno tehtnih vzrokov pa bo mo-
gode padrt tudi prej spremeniti.

Naért o uporabi zemlji¥¢ ima namen. da
v obdinah. ki nimajo $e¢ nadrta za zazidavo
zemljid¢ (Bebauungsolan), onemogodi tako
imenovane divije gradnje (n. pr. sredi kmerij-
skih zemlji¥¢, brez vodovoda ird). Vsaka
gradnja v takih obdinah je dopustna le, & je
v skladu 7 naértom o uporabi zemljié.

Glede nalrta za zazidavo zemlji¥¢ (Bebau-
ungsplan) pravi zakon. da je stvar obdin in
nithovih svetov, da dolodijo podrobnosti gle-
de zazidave zemlii$é, ki so po nadrru o upo-
rabi zemljii¢ dolodena kot gradbena zemljidda.

Ob koncu v zvezi z zakonom o nadrrovanju
v deZeli opozarjamo le $e na dolodilo, ki pra-
vi, da moraio obéine. ki e imajo nadrt za
uporabo zemlji¥é, v teku 2 let napraviti pre-
gled obstojefega naérta. Ta pregled morajo
obdine javno razglasiti z navedbo, da je mo-
rebitne pobude ali %elje po spremembi treba
pismeno predloziti v reku Irirth tednov po
razglasu moZnosti za spremembo naérta.

Ali je ,povoden;” z mlekom za nami?

V teku zadnjih 3estih let je trina proiz-
vodnja mleka v naidi drzavi narasla za pri-
blizno 40 % in znaSala lani nekaj veé kot
1,400.000 ton. V krogih agrarne politike in
mleénega gospodarsiva se je ves ta ¢as na-
raiéanja proizvodnje — enkrat bolj, drugié
manj glasno — govorilo o poplavi mleka
in nujnosti subvencioniranja izvoza mleénih
izdelkov, predvsem masla. Ze ob prvih vi-
skih so pricele mlekarne in fond za mleéno
gospodarstvo pri izpladilu mleka kmetoval-
cem od njegove cene pridrzevali po 3 gro-
{e, pozneje pa celo po 15 grofev na lifer
mleka in jih spravljoti v fako imenovani
krizni fond. S temi grodi, iz katerih so se s
¢asom nabrali milijoni 3ilingov, so krili ri-
ziko izvoza masla. Hkrati se je pricela med
prebivalstivom, predvsem po 3olah, tovar-
nah in mestih propaganda za veéjo polros-
njo mleka in mleénih izdelkov. U&inek ni iz-
ostal. Pofroinja mleka je pri¢ela naraicati.
Lani je bilo popitega za 12 % ve& mleka
kot leta 1953, pri maslu pa se je konzum
nasproti letu 1953 lani poveéal celo za 21 %.

Sredi lanskega poletja je dobava mleka

mlekarnam priela popuiéati. Medtem ko
je bila v prvem polletju $e za 46 do 53 %
visja kakor leta 1953, je v mesecu decem-
bru znaiala komaj 23 % veé& kot leta 1953
in je bila znatno nizja kakor v decembru
1958. Kot vzroke tega popuiéanja navaja
Zveza avstrijskih mlekarn in sirarn vedte-
densko poletno su%o, ugoden razvoj cen pri
klavni Zivini ter Ze zgoraj omenjeni krizni
fond, ki je kmeta prikrajial za 15 grolev
pri litru mleka.

Medtem ko je pricela dobava mleko
mlekarnam tekom lanskega leta padati in
je z njo pricela nozadovati tudi proizved-
njo masla, sta pofrodnja pitnega mleka in
masla v teku lanskega leta naraiéali Se
naprei. Proti koncu leta je razlika med pro-
izvodnjo in potrofnjo masla znaiala no-
vembra 3e 400 ton, v decembru pa komaj
fe 200 ton. V istem éasu leta 1958 je razli-
ka med proizvodnjo in potroinjo masla zna-
(ala ie 600 in 350 ton.

Do prvih veéjih tezav v oskrbi z mlekom
je prislo meseca avgusta, ko je nekaterim

Tudi borba proti goveji tuberkulozi

zgoveren primer zapostavljenosti dvojeziénega ozemlja

Na vseh evropskih sejmih za plemensko
zivino pa fudi Ze pri zasebnih kupéijah
krav in telic za nadaljnjo rejo se udoma-
¢uje zahteva po Zivinozdravnitkem oz.
uradnem potrdilu, da kupljivo govedo nima
goveje fuberkuloze, ali — kakor temu obi-
¢ajno pravimo — Tbe. Zahtevo po polrdily,
da hlev in érede nista okuzena s Tbe, pa
postavlja tudi ¢edalje veé mlekarn do svo-
jih dobaviteljev. Na Danskem in v ostalih
severnih driavah je ta praksa sploino vpe-
tjana; takih pofrdil pa se posluiujejo tudi
ze mlekarne v Neméiji in Jugoslaviji, pa fu-
di po nekod v Avstriji. 1z hlevov, ki so oku-
zeni s Thc, je fudi mleko okuieno z njeni-
mi klicami, ki tem potom lahko pridejo na
¢loveka.

V poznanju nevarnosti goveje The so Ste-
vilne drzave v povojnih letih vpeljcle ob-
vezno pobijanje te nalezljive bolezni. Pri
nas v Avsiriii je obvezno pobijanje goveje
Tbhe vpeljano od leta 1950 naprej. Doslej
je bilo na goveji Tbe pregledanih ‘ie nad
1 Y2 milijona govedi v 140.000 kmetijskih
obratih, kjer je bilo izloéenih nad 240.000
goved-reagentov, o je Zivali, ki so na po-
izkus s tuberkulinom pozitivno reagirale.
Stro3ki fega obveznega pobijanja Tbe so
driavo stali Ze nad 200 milijonov Silingov.

Uspeh devetletnega obveznega in siste-
matiénega pobijanja Tbe se kaie v tem, da
je sedaj v drzavi e 61.000 kmetij, katerih
okuzeni hlevi so sedaj prosti Tbe. Na Pred-
arlskem zadetkom leta ni bilo veé nobeno

‘govedo bolno na Tbe. Tirolska in Solno-

gratka imata glede The pod konirolo vse
hleve in érede.

Na Koro3skem je v sistematiénem po-
bijanju goveje tuberkuloze pod konirolo
obmeéje o krajev Spittal, Smoher, 5t. Vid
ter obmoéje sodnih okrajev Trg, St
Leonhard v Labotski dolini, Wolfsberg in
Velikovec ter 21 obéin beljotkega okraja.
Skupno ima fo sirnjeno ozemlje 170 obcin,
20.322 kmetij in 153.592 govedi. lzven
tega obmoéja so se okraj Celovec,
okraj Velikovec juino od Drave ter okraj
Beljak juino od Drave.

Od leta 1950 naprej je bilo na Korotkem
opravljenih 760.550 preiskav s tuberkulinom
in pri fem ugotovljenih 27.175 reagentov.
Od 19,6 milijona &il., ki so jih na Koroskem
porabili za pobijanje Tbe, je slo 83 % za
subvencije prizadetih kmetovalcev, preosto-
nek pa je bil porabljen za Zivinozdravnike,
zdravila in Zivinozdravnisko orodje,

V prej imenovanem obmoéju Koroike je
sedaj 14.000 kmetij, ki z rdefo izkaznico
izkazujejo, da njihova Zivina nima The. V
letu 1960 se bo na Korotkem s pobijanjem
Tbe nadaljevale in je predvideno, da bodo
v sirnjeno obmodje vkliuéene fe obéine sod-
nega okraja St. Pavel v Labotski dolini in
preostalih 7 obéin beljatkega okraja. Kdaj
pridejo v na&rinem pobijanju goveje Thc
na vrsio preostali predeli deifele, fo so Roi,
Gure in Pediuna, ni znano. Sicer pa v splo?-
ni praksi kmetijske zbornice prav niZ ni &uvd-
no, da bedo tudi v tem pogleduv zadnji na
vrsh.

mlekarnam pricelo  primanjkovati mleka,
predvsem pitnega. Da so zadostile povpra-
Sevanju za pitnim mlekom, so morale njiho-
ve predelovalnice omejiti proizvodnjo siro
fer kondenziranega in suhega mleka. Od
fistega &asa naprej predelave fe niso mo-
gle spraviti na visino prvega polletja 1959.

. Ce je padec frine proizvodnje mleka le
zagasen ali pa bo frajal dalj €asa, dalj kot
leto dni, je tezko presoditi. Za zaéasni po-
dec izmed prej navedenih vzrokov govori
zgolj lanska poznopoleina suia. Ze veliko
manj govori kot vzrok za padec trine pro-
izvodnje mleka krizni fond, kajti prispevek
zanj v feku lanskega leta ni veé naraiéal,
temvel se je znizeval. S fem pa se je cena
mleka prakifiéno priéela zboljievati.

Kakor vsa znamenja kazejo, bo v letu
1960 mleka na frgu prej manjkalo kakor da
bi ga bilo preveé. Moinost vnovéenja mle-
ka bo zanesliiva, cena pa z odpravo kriz-
nega fonda kolikor tolike rentabilna, Pre-
delovalnice mleka v suho in kondenziranc
mleko ali pa v sir, ki so se v zadnjih letih
steviléno pomnotile, delajo komaj s polo-
viéno kapaciteto, potroinja pitnega mleka
in masla naraiéata naprej, odkupna cena
mleka pa je zagotovljena. Le-ta pa bo to-
liko belj rentabilna, koliker bolj bomo z
intenzivno proizvodnjo krme in pravilnim
krmljenjem zniZevali svoje proizvodne stro-
tke; s skrbjo za visoko mastnost in &istoco
mleka pa sami pomagali k viiji ceni, kakor
jo ima povpreéno mastno in é&isto mleko.

Vaznost
sestavljenlh gnojil

Laaadd il s s sl d s

Pctrodnja sestavljenih gnojil se stal-
no dviga, kar blagedejno vgliva na
kmetijske proizvednjo. S sestavijeni-
mi anciili nomreé nudimo rastlinam
vse za razve] pofrebne snovi, pred-
viem duidik, fosforno kislino in kalij
ter 3e nekaj drugih drobnih snovi, ki
jih rastline potrebujejo v manijiih ko-
li¢ginah.

Mnogi kmelovalci gnojijo samo s
superfosfatom, drugi samo z amoni-
akem. Prav redki gnojijo s kaliiem,
ki pa je za mnoge rasiline 3e najvai-
nejii. Sestavljena gnojila pa so bolj
smota in imajo boljdi véinek. Poleg
tega Imaio Ie eno prednost: z njimi
prihranimo nekaj sfroikov pri delovni
sili, kar je danes fudi vaino. Sestav-
ljena gnojila so namreé bogata na
odstotkih gnojilne moé&l, take za 100
kg teh zaleie za 200 kg navadnih
gnoljil.
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ko je bil ¢as?” je zavzdihnila mati. ,Zakaj
smo ga sploh zapustili?®

«Zakaj, zakajl®

Vrgel sem razdraien pogled okoli sebe
in odiel.

Na dvoriiéu so me vpraiali, kaj je iskal
nemiki vojak pri meni. Nisem povedal, da
je bil moj bratranec, sam ne vem, kaj sem
si fzmislil, vem pa, da so me nekaj dni gle-
dali z nezaupanjem, nekateri celo z nekaks-
nim strahom.

Cez dobra dva tedna smo v Mensu sa-
mo 3e tu in fam videli nemikega vojaka,
v ostalih krajih pa sploh ne. Toda irdo nem-
tko roko je bilo &utiti povsod, v rudniku,
na ulici in drugod. Vsa druitva so bila raz-
puséena, tudi na3 ,Slavéek”, pobrali so de-
nor in zapecalili pisarno, zamenjali neka-
lere Zandarje, uradnike in paznike, vojake
pa odpeljali v ujetnittvo. Vse je bilo stroi-
je in frije. In vse je bilo fife. Nikjer petja
in muzike, Se glasnega govorjenja ne. Za-
¢eli smo se pogovarjali potihoma, samo z
najbolj§imi znanci in prijatelji, za&eli smo
na skrivaj posluiati tuje radijske posiaje;
joz sem Moskvo Ze prej redno posluial,
zdaj sem vsak dan poiskal fe London, ¢e-
prav je bilo o najsirofe prepovedano.

Kmalu je prifel ukaz, da morajo begunci
nazaj v Loreno, ki je bila z Alzacijo pri-
klju¢ena k Nemdéiji. Vsakdo se mora brez-
pogojno vrniti k svojemu delu.

«Pojdimo ¢imprej, da najdemo kaj!" je

silila mati na pot. ,Morda Se najdemo Pro-
ma. Ce ga ni ubilo, je ostal.”

.Seveda,” se je smejal Pepéek, ,éakal
nas bo na postaji z vozom."”

Tako so odili in ostali smo sami: Marta,
Madelon, Juréek in jaz. Tiho bi bilo tiste

"prve dni pri nas, da ni prihagjala k nam

Veronika. Bila je spet glasna in Juréku je
prepevala uspavanke in koraénice.

Nekaj tednov pozneje sem naiel Marto
vso zbegano, bleda je bila v obraz in vi-
delo se ii je, da je jokala.

.Kaj se je zgodilo, Marta?”

Pokazala mi je pismo na kuhinjski kre-
denci.

.Preberil”

Pismo je bilo napisano s strojem, fele ko
sem ga prebral do konca, sem razumel,
zakaj gre: Lebon zahteva héerko. Svojo
pravico opira na dejsivo, da je njegov za-
kon brez oftrok, Marta pa ima tudi v za-
konu ofroka. Naj Madelon izroéi zlepa, da
je ne bo treba jemati s silo. In naj ne po-
zabi, da je zdaj tak red, ki ne dopuiia,
da bi mati‘imela ‘dva ofroka, ofe pa no-
benega.

.Marko, kaj bo zdaj?"

.Ni¢ ne bo, Madelon je bila prisojena
tebi.”

+Marko, jo bo branil?”

.Bom, Marta, bom!" sem obljubil brez
omahovanja, ¢eprav je Madelon zame, kar
je pritel Juréek na svet, stopila nekoliko v

- ozadje. Ne, da je ne bi maral, ne, tega ne

bi mogel red;, prvi pa ie le bil Juréek; nani
sem mislil spodaj v jami in na lepem zasli-
fal njegov smeh. Ni&¢ ne bo dosegel,” sem
dejal, kolikor mogoée prepricljivo. .Poiz-
kuia, straii. Bodi brez skrbil”

Seveda Marta ni bila brez skrbi, fudi jaz
nisem bil. Madelon ni smela nikamor sama,
3e na dvoriide ne.

PriSlo je pismo iz Merlewalda. Pohistvo
so nadli, vse drugo je lo, naili pa so Pra-
ma; ni jih sicer ¢akal na postaji, bil pa je
doma. Najbri so ga vojaki, ker je bil tako
dober konj, imeli za vprego, ob zlomu so
ga izpustili in zatekel se je v domadi hlev.
Ce bi mali imela voz, bi lahko nadaljeva-
la s prevozniftvom. Zdaj res ne preosiane
ni¢ drugega, kokor da poéakajo konca
vojne.

Z Marto nisva imela kaj prida prihran-
kov, vendar sva materi poslala toliko, da
si bo lahko kupila voz in morda Se nekaj
posode.

Zaskrbljeni smo sledili dogodkom v sve-
tu: os Berlin-Rim-Tokio je zmagovala, no-
ve in nove driave so pristopale k njej, ¢e-
prav je bilo ljudstvo teh driav proti temu;
Hitler ni imel samo dobrega orozja, marvec
tudi dobro diplomacijo, krojil je Evropo po
svoje. Na pomlad enainifiridesefega lela
je k osi pristopila fudi Jugoslavija. Ali se
bo s tem res izognila vojni? Ze éez tri dni
smo dobili odgovor: delavci in ftudentje v
Beogradu so se uprli pakiu, dvignila se je
vsa Jugoslavija, Jugoslavija prval Zakaj ni-

sem posluial matere, zakaj nismo 3li do-
mov? Tiste dni smo se Slovenci obiskovali
poaosteje kot prej.

.Ze veil"

.Vem.”

.Si videl nase?”

«Zares, mi nismo Francozi.”

Seveda so se slifali tudi drugaéni gla-
sovi.

nPolakajte!l Hitler si ne bo pustil broditi
pod nosom. Se prej kot Francijo bo poga-
zil Jugoslavijo.”

In res, festega aprila je fulilo iz radia,
da so nemike 3iuke zravnale Beograd z
zemljo. In potem smo bili prica temu, kar
smo fe poznali: vojska je bila slabo oprem-
liena, slabo vodena, nastopili so pelokolo-
nadi in v dveh tednih je bilo Jugoslavije
konec, vlada s kraliem in generali je po-
begnila, roparji z vseh strani so se vrgli
na Jugoslavijo in si jo razdelili. Najhuje so
napravili s Slovenijo; najbogatejie predele
so si vzeli Nemci, ostalo so prepustili ltali-
jonom in Madzarom.

Spomnil sem se na Hansa. Gotovo je tu-
di on sodeloval pri tem pohodu. Morda je
pritel s svojim Zeleznim vozilom tudi v Pod-
log in je videl na Strmcu revno bajtico med
dreviem. Je vedel, da je bila dom njego-
veqa ocetal

Za Jugoslavijio je ila Gréija.

Kaj bo sledilo? Invazija v Anglijo ali na-
pad na Sovjelsko zvezo?

(Nadaljevanje sledi)
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Nov incident

Medtem je 7. septembra CeSkoslovadka vla-
da v %elji, da bi tfoscgla mirno reitev sudet-
skonemikega vprafanja, pripravila nov po-
ustljivej$i predlog za refitey tega vprafanja,

1 naj bi sluZil kot podlaga za cfxogajanje 5
sudetskonemiko stranko. Ta predlog je bil
tako popustljiv, da ga niti sudetski voditelji
niso mogli takoj odkloniti.

Toda nov incident je dal Nemcem priloZ-
nost, da so odklonili pogajanja s pratko vla-
0. V Moravski Ostravi je bilo aretiranih
83 sudetskih Nemcev zaradi tihotapljenja
OroZja in vohunstva. Poslanci sudetskonem-
ke stranke so odili v Moravsko Ostravo, da
I na kraju samem preiskali zadevo. Prislo

je do prepira s predstavniki &elke policije,
pri Cemer je baje neki policijski uradnik uda-
ril nekega poslanca z biem. To je bil za su-
detske naciste zaZeljen izgovor, da so takoj
prekinili pogajanja z vlado, ,ki ofitno ni
gospodar poloZzaja“,

Nemtki tisk je dobil od propagandnega
ministrstva povelje: ,,Naslove &ez vso prvo
stran in komentarje!“ In zoper se je s strani
nemikih Casopisov vsulo Zveplo in ogenj na
»poZivinjene Cehe*, ,barbare® itd. V Sude-
tih so organizirali nacisti vrsto protestnih de-
monstracij, ki pa so potekle brez vedjih ne-
redov.

Oborozena vstaja

Tiste dni so priredili nacisti v Niirnberiu
veliko predstavo, ki so ji rekli ,,Velikonemski
strankin kongres®, Noben od navdufenih ude-
e’encev tega ,kongresa ni slutil, da je bila
10 zadnja predstava te vrste,
Goring je grmel:

wNeznosno je, da ta majhni, nekulturni
ljudski drobec tam spodaj — nih& ne ve,
od kod se je vzel — neprestano zatira in nad-
eguje kulturno ljudstvo.

Hitler, ki je prav tedaj izdelal z generali
okonéni naért za ,operacijo Griin®, je kro-
nal svoj govor z naslednjimi gro¥njami:
wZastopnikom teh (zahodnih) demokracij
ahko samo refem... ¢ ti izmuteni ljudje
(mifljeni so bili sudetski Nemci) ne morejo
najti nobene pravice in nobene pomodi, ju
bodo dobili od nas... Pod nobenim pogo-
Jem pa ne bom privolil, da bi v neskonfnem
Miru opazoval nadaljnje zatiranje nemskih
:.?“imdniakov v Cefkoslovaski... Nemci v

el oslovalki niso niti brez obrambe niti za-

Pl-lff-cm. To naj ve ves svet!“

©0 tem Hitlerjevem hujskatkem govoru so
3¢ pricele 3e silovitejie demonstracije sudetskih
Nemeev, ki so v mnogih krajih dobivale ob-
ko oboroZene vstaje, Pri poizkusih oboro-
enih nacistov, da bi zasedli carinarnice, ¥e-

Chamberlain

Ze prej omenjeni prof. Burckharde (po na-
rodnosti Svicar), ki je bil tedaj visoki komi-
sar Druftva narodov-za Gdansk, je pisal bri-
tanskemu veleposlaniku v Svici pismo, v ka-
erem mu je svetoval naslednje:

”Anﬁlcii naj &mprej pofljejo v Berlin ne-
%oga, ki bo govoril v imenu britanske vlade.
oda nobene previsoke osebnosti, nobenega
Ministrskega  predsednika, nobenega preved
"!Jl-ld_nega Angleza stare Sole. Ce pride Cham-
berlain, bodo ti neotesanci triumfirali in de-
jali: Angle? nam ¥re iz roke, &isto majhen
6. Chamberlain je predober za te ljudi.
P°§llej0 naj kak$nega energiénega vojaka, ki
“na po potrebi tudi kridati in toléi po mizi,
:;tflr§ala z mnogimi odlikovanji in brazgotina-

R

Kljub temu se je Chamberlain nenadoma
odlotil, da bo potoval k Hitlerju, da bi ,re-
il mir”, Tiste dni je zapisal v svoj dnevnik:
. »Mislil sem na rako nenavadno refitev, da
)¢ Halifaxu (zunanjemu ministru) vzelo sa-
PO, ko sem ga obvestil o svojem nalrtu. To-
2 Henderson (britanski veleposlanik v Nem-

Siji) meni, da bi lahko ta obisk ob enajsti uri
'I‘ug]] mir.“

leznidke postaje, poStne urade in policijske
stra¥nice, sta imeli obe strani smrtne Zrtve.
Tega nemirnega 13. septembra je opoldne pro-
glasila &etkoslova¥ka vlada v nemirnem pod-
rodju obsedno stanje. Kot odgovor na ta
ukrep je poslalo vodstvo sudetskonemike
stranke pratki vladi ultimat, v katerem za-
hteva, naj v Sestih urah umakne vso policijo
s sudetskega ozemlja in ukine obsedno stanje.

Vlada se seveda ni zmenila za ta ultimat,
temved je pozvala Henleina, naj pride na po-
gajanja v Prago. Tedaj pa je storila Hitler-
jeva vlada nekaj, kar je bilo v mednarodnem
pravu dotlej neznano: aretirala je 150 Cehov
in oseb ,¢eSke narodnostne pripadnosti v
Nem¢iji in zagrozila praki vladi, da bo ral-
ce postrelila, ¢ bo ustreljen en sam Nemec
na ozemlju, na katerem je fe¥koslovatka vla-
da proglasila obsedno stanje.

Prvi vedji poizkus sudetskih Nemcev je
do¥ivel polom, posebno e zato, ker mnogi
razumni Nemci niso hoteli sodelovati Eri div-
janju nacistov. V Sudetih sta bila obnovlje-
na — vsaj na zunaj — mir in red, V vodstvu
sudetskoneméke stranke je bilo opaziti vse-
splofno nervozo, zakaj vstajo je organizirala
v prepritanju, da bo nemska vojska takoj
vkorakala, kar se pa tedaj $e ni zgodilo.

sresuje mir*

Chamberlain je 14. septembra sporoéil Hit-
lerju, da je sprico kritiénega poloZaja priprav-
ljen prileteti v Nemdijo in se z njim pogovo-
riti o moznostih mirne reSitve spora. Hitler
mu je odgovoril, da ga je pripravljen spre-
jeti 15. septembra na svojem gradu v Ober-
salzbergu. In tako je nastopil sedemdesetlet-
ni  naivni miroljubni starec z legendarnim
defnikom prvo potovanje z letalom v svojem
zivljenju.

Ceprav je bilo nebo oblatno in na nekate-
rih mestih zelo viharno, je Chamberlain do-
bro prestal polet. Na poti od letalif¢a do
kolodvora ga je prebivalstvo prisréneje po-
zdravilo kot leto dni prej Mussolinija, Vo¥-
nja v posebnem vlaku je vodila Chamberlaina
mimo neskonénih transportov z vojaki, oro?-
jem in grozefimi topovskimi cevmi,

»Takoj sem opazil,“ je pisal Chamberlain
pozneje, ,,da je bila situacija mnogo bolj kri-
titna kot sem mislil: Videl sem, da so bile
Hitlerjeve ete, tanki in topovi pripravljeni,
da se na eno samo njegovo besedo vr¥ejo na
Cehe. Bilo mi je jasno, da je treba naglo
ukrepari.“

Med Stirimi oémi

n.]f"\r‘l dezevni oblaki se ves dan niso umak-
g" z neba. Po prihodu v Hitlerjevo ,orlov-
Ial‘: gnezdo* je povabil firer Chamberlaina
Oén?j!- v svojo sobo na razgovor ,med Stirimi
tolikl ki mu je prisostvoval edino Hitlerjev
O'maé  Paul Schmidt. Spoletka je moral
Amberlain potrpeljivo poslufati Hitlerjevo
zni?!"t‘zsno 'gm]forié_fcnic, kl:i: mu ni h‘;::telu_ol bliti
: . Svoj glas je posebno povzdignil, ko
)¢ dal dutka svoji jezi na Ber:leia. ilg'l he.
I" Pri tem ni bil posebno natanden, ka¥e na-
Slednja primerjava:
B ugotovitvah detkoslovaskih oblasti so
]Eﬁpadl na scudetskem ozemlju zahtevali od
12, do 15. septembra skupno 28 smrenih
“reev. Med njimi je bilo 12 sudetskih Nem-
sev. 11 pripadnikov &elkoslovatkih oblasti
{policajev, orofnikov, en vojak) in 5 efko-
Slovatkih civilistov.
Hltle‘r pa je trdil:
wKraje s tri tisod
strupenimi
Sto,

i prebivalci so napadli s
plini, Stevilo mrtvih presega tri
Jasmo je, da rakinega poletja ne more-

mo ved mirno gledati ... Na nemikem ozemlju
slifimo grmenje topov proti neoboroZenim su-
detskonemikim krajem. Pri vsem tem pa so
na nemiki strani zbrane cele divizije eska-
drilje stojijo pripravljene, in to zahteva ve-
likansko obvladanje Zivcev, & moram sprido
vseh teh priprav v Nemdiji gledati, kako Ce-
hi napadajo stara nemika mesta kot na pri-
mer Cheb.*

Hitler pa je pri¢el Se z enim razlogom:

»Zdaj sem star 49 let in Zelim svoje ljud-
stvo, ¢e bo zaradi Celkoslovatkega primera
zapleteno v svetovno vojno, popeljali skozi
krizo v polni mofki dobi in ne Zelim te na-
loge izvesti v visoki starosti ali pa jo prepu-
stiti svojemu nasledniku.*

Ko je prifel Hitler spet na svojo priljub-
ljeno tezo, da mora biti CeSkoslovatki problem
refen ,.tako ali tako”, je Chamberlainu koné-
no poflo potrpljenje.

»,Ce sem vas prav razumel, ste trdno od-
lodeni, da napadete Cetkoslovatko. Ce je tak

va$ namen, zakaj ste me sploh povabili sem-
kaj? V takinih okolif¢inah je zame najbolje,
e takoj zopet odpotujem. Zdi se, da vse sku-
paj nima nobenega smisla ved."

Hitler se je obotavljal in se kmalu pomiril.
Predel je na pravico do samoodloébe narodov
in na praktidne moZnosti za mirno odcepitev
sudetskega ozemlja od CeSkoslovaske, Ce bi
Anglija priznala to vprafanje za temelj na-

daljnjih razgovorov, potem se bodo razgovori
lahko nadaljevali,

Razgovor je trajal Ze dve uri. Chamber-
lain je izrazil svoje zadovoljstvo, da sta koné-
no po dveh urah le prifla do jedra razgovo-
ra. Pristavil je, da priznava sudetskim Nem-
cem pravico do samoodloébe, vendar se mora
fe prej pogovoriti s svojo in francosko vlado.
Kljub temu se lahko #e zdaj pogovorita o
odcepitvi Sudetov od Cetkoslovatke, Kot pro-
tiuslugo je ‘obljubil Hitler, da ne bo, ,¢e bo
le mogole”, dal vojski povelja za vkoraka-
nje, ,tudi & bi priflo na meji do popolno-
ma nemogolega stanja“.

Anglesko-francoski predlog

Medtem ko se je okoli osme ure zveler
Chamberlain zaskrbljen vradal v svoj hotel,
je Hitler poklical k sebi Ribbentropa in dru-
ge najozje sodelavce in jim oiisal svoje raz-
govore 7z britanskim ministrskim predsedni-
kom. Mel si je roke, kakor da mu je uspela
dobra kuptija. Dajal je vtis kramarja, ki je
pretental svojega nasprotnika.

Chamberlainu je uspelo samo nekaj: prido-
bil je na dasu. Odletcf je nazaj v London, Ze
18. septembra sta britanska in francoska vla-
da poslali predsedniku Bene$u poslanico, v
kateri je med drugim receno:

»Prepri¢ani smo, da je po zadnjih dogod-
kih nastopil trenutek, ko podroéja v Cesko-
slovaski republiki, ki so -po vedini naseljena
z Nemci, ne morejo ostati ve¢ v mejah &esko-
slovatke drZave, ne da bi bili ogroZeni inte-
resi Celkoslovatke in evropski mir. Sprifo
takega stanja sta obe drZavi prisiljeni ugo-
tovit,, da je mogolé ohraniti mir in zavaro-

vati Zivljenjske interese Cefkoslovaske le te-
daj, ¢e bo Cetkoslovatka vlada ta podrodja
odstopila Nem¢iji.

Obe sili sta se zavezali, da prevzamerta
mednarodno garancijo novih meja dedkoslo-
vatke drZzave proti neizzvanemu napadu.

Predsednik Benef se je tri dni upiral, da
bi sprejel takino refitev. 21. septembra pa je
popustil. Poslal je zapadnima silama noto, ¥
kateri je izjavil:

»Celkoslovatka vlada je zaradi okolidéin
in na pritisk francoske in angleske vlade z
obZalovanjem prisiljena sprejeti francosko-
anglelke predloge. Vlada deSkoslovadke re-
publike 2 Zalostjo ugotavlja, da je pri sestav-
ljanju teh predlogov poprej nih&e ni vpraial
za mnenje.”

Chamberlain je pladal za mir visoko ceno.
Zdelo se je, da je refil mir, toda s franco-
skim predsednikom Daladierom sta izgubila
ugled pri svetovni javnosti. :

,Domov v rajh!“

Hitler seveda ni drzal krizem rok. V Berch-
tesgadnu je omenil Chamberlainu, da imajo
tudi Madzari, Ukrajinci in v Ce¥koslovatki
Jivedi Poljaki ,,dolofene zahteve do &elko-
slovatke vlade®, toda on, Hitler, ,seveda ne
more govoriti v njihovem imenu“. Toda nje-
govi diplomati so razpredli Zivahno diplo-
matsko dejavnost. Nemski odpravnik poslov
v Vardavi in poslanik v Budimpesti sta ukre-
nila ,,potrebne korake* in br sta obe vladi po-
stavili tudi s svoje strani zahteve do &efko-
slovatke drfave in izrazili pripravljenost, da
bi ,tudi z oroZjem branili svojc interese v
Cetkoslovatki. Neméki veleposlanik v Pra-
gi je prejel brzojavko, naj se takoj poveZe
s separatistinimi krogi na Slovatkem, ki naj
br?z zahtevajo avtonomijo.

Zdaj so Hitlerju prisli prav ti zavezniki,
ker na Cefkoslovatkem samem ni bilo nobe-

nih nemirov. 15. septembra je izdal Konrad
Henlein proklamacijo, ki se je konéala z be-
sedami: ,Hofemo domov v rajh! Bog nas
blagoslovi v nalem praviénem boju!® Toda
pri¢akovanih nemirov ni bilo. Henlein je Je
brz pozval svoje rojake, naj primejo za oroz-
je, nato pa je s svojimi najoZjimi sodelavci
pobcgnil v Nemdijo, s &imer je geslo ,,Domov
v rajh* uresniéil vsaj za svojo osebo.

Sudetski Nemci so umik svojega voditelja
razumeli kot beg. Med hitlerjevci je zavlada-
la zmeda, med preostalimi voditelji sudetsko-
neméke stranke pa je priflo do razkola: en
del je hotel s]ecﬁti Henleinovemu pozivu in
je hotel zaneut revolucijo, drugi del pa je
pozival k miru in redu. Pratka vlada je osta-
la gospodar poloZaja; celo v tak¥nih naci-
sti¢nih gnczdiﬁ, kot so A§, Cheb in Karlovy
Vary, je vladal popoln mir.

Vojna po tisku in etru

Nemski radio in tisk pa sta videla razme-
re v Sudetih drugade. ,,Vélkischer Beobachter*
je objavil na prvi strani velike naslove, kot:
wPratka ,demokracija‘ se pogreza v krvi in
Erozorah“ (17. septembra); ,Moskva oboro-
ruje ¢eSke kaznjence® (18. septembra); ,,Pra-
ga grozi Evropi z vojno* (19. septembra).

Nemski odpravnik poslov je porodal 17.
septembra v Berlin: ,,Ze dalj 5Jasa ni bilo po-
membnejiega spopada®. ,,Vilkischer Beobach-
ter“ pa je porotal: ,Trideset novih Zrtev de-
¢kih morilskih strelcev®, , Krvavi pokol® (15.
septembra?; sBrezprimerna grozodejstva Ce-
$kih morilskih banditov®, , Neverjetna bestial-
nost“ (17. septembra).

22, septembra je porodal nemski odpravnik
poslov. v Berlinu: ,Po porotilih iz Cheba,
Libereca, Brna in Kofic vlada v teh krajih
popoln red”, ,Volkischer Beobachter pa je

rotal: ,Najmanj 50 do 60 mrtvih v Che-
u“, ,,Cetke tolpe pijane krvi!“ (21.septem-
bra); ,Karlove Vary, Marianske Lazne in
Frantilkovy Lazne naj bi zletele v zrak®,
,,Boljevitko unidevanje®, ,V Chebu v treh
urah umorjenih festnajst Nemcev"™ (22.sep-
tembra).

S takinimi porodili je nacistina vlada si-
cer lahko razburila nemiko prebivalstvo, to-
da v samih Sudetih je napravila takina laZ-
na propaganda le slab vtis, tako da je moral
odpravnik posloy v Pragi dvakrat opozoriti
nemsko vlado na neresnicnost porodanja nem-
$kega tiska in radia. 17. septembra je brzo-
javil zunanjemu ministrstvu: ,,Vera v zane-
sljivost radia je omajana..., 20, septembra
pa je sudetsko-nemfko vodstvo veleposlani-
$tvo ,,naravnost rotilo”, naj nekaj stori,
bi ,,nemdki radio bolj stvarno porocal o sta-
nju v tej dezeli.

Posledica te hujskatke kampanje ni bila
vstaja sudetskih Nemcev, temved izbruh psi-
hoze strahu, ki je privedla v posameznih pre-
delih do izseljevanja in bega, posebno Zena
in otrok,

»Sudetskonemske prostovoljne enote™, ki jih
je nameraval ustanoviti Henlein po Hitlerje-
vem navodilu po vseh Sudetih, da bi ,varo-
vale sudetske Nemce in skrbele za nadaljnje
nemire in spopade", niso ustanovili nikjer na
tetkoslovatkem ozemlju, ker sudetski Nemci
niso imeli volje, da bi stopili vanje. ,,Prosto-
voljne enote® so ustanovili le onstran meje na
nemékem ozemlju. Te so napadale preko me- .
je éetkoslovatke carinarnice in druge objekte,
dokler niso. naletele na oboro¥en odpor d&e-
tkoslovaske policije in vojske.

Chamberlain drugié

v Nemcdiji

Preden je imel Hitler svoj drugi razgovor
s Chamberlainom, je poklical k sebi mad¥ar-
ska ministra Imredyja in Kanyo in jima odi-
tal neodloénost. Poudaril je, da je trdno od-
loten reliti ,,Cetko vprafanje™, pa &eprav bi
zaradi tega izbruhnila svetovna vojna..

»Napotil je najugodneji trenutek za Mad-
farsko, da intervenira, sicer pozneje ne
mogel zastopati njenih interesov*, je vpil Hit-
ler in pristavil, naj Mad¥ari takoj nastopijo
s svojimi ozemeljskimi zahtevami do o-
slovadke, pri tem pa naj ne dajo nobenih ga-
rancij za morebitne nove meje. Imrcd)-?'a e
resenctila Hitlerjeva nuja in je privolil, da

takoj izvedel vse potrebne vojatke pripra-
ve. Hitler jima je zagotovil, da bo ob Cham-
berlainovem obisku ,brutalno® zastopal nem-
tke interese. Po njegovem mnenju je najbolj-
{a refitev vsega ,leSkega vprafanja“ v voja- .
$ki akeiji. Tuc?i poljskega veleposlanika je na-’
cistiéna vlada pozvala, naj natanéneje preci-
zira poljske zahteve do Ceskoslovalke, :

22. septembra je prispel Chamberlain po-
novno v Nemdijo.

(Nadaljevanje sledi)



Grundsatzliche Feststellungen zur Lisung der Minderheitenfrage

(Fortsetzung aus der letzten Nummer)

D’ese enfstand bekanntlich vor allem als
eine Abwehrmassnahme gegen die An-
spriche der Féderaliven Volksrepublik Ju-
goslawien auf Teile Sidkarntens nach dem
2. Weltkrieg, wie das eindeutig aus den
Erklarungen des domaligen Aussenministers
Herrn Dr. Karl Gruber aul den einzelnen
Staatsveriragskonferenzen, cus der feierli-
chen Erklarung des Karntner Landtages vom
28. 1. 1947 und ous dem Motivenbericht
zum neuen Schulgesetzentwurf der Karntner
Landesregierung vom 10. 12. 1953, klar her-
vorgeht.

Es st also hier schon eine Grundlage fir
die Festlegung des Gebietes, in dem die
Bestimmungen des Artikels 7 des Staafs-
verfrages Geltung haben sollen, gegeben.
Zweifellos hat die Karniner Landesregie-
rung im Hinblick auf die Gebiefsforderun-
gen Jugoslawiens die Grenzen nicht zu weit
gezogen, sondern im Gegenteil sicherlich
nur das Gebiet mit slowenischer und ge-
mischter Bevélkerung erfasst. Um jedoch
vnseren guten Willen zu einer beide Teile
halbwegs befriedigenden L8sung des zweil-
fellos schwierigen Problems zu bekunden,
sind wir frotz der bitteren Erfahrungen im
Bezug auf unser Volkstum und in der Hoff-
nung, dass dieses unser Opfer bei der Lo-
sung der Frage anerkannt wird, berelt, der
Herausnahme einiger Gemeinden an der
Sprachgrenze aus diesem Gebiet zuzustim-
men und filr die Schulregelung darlber hin-
aus innerhalb dieses Gebletes in bestimmfen
Schulsprengeln mit heute schon Uberwie-
gend deutsch sprechender Bevdlkerung in
Abdnderung der bisherigen Schulregelung
die Errichtung von Schulen mit deutscher
Unterrichtssprache und  Slowenisch als
Pflichigegenstand vorzuschlagen. Dies ge-
schieht nicht zuletzt deshalb, damit ein
davernder Grundstein zur Befriedigung im
Londe gelegt wird.

Wir gehen dabei einerseits von der bitte-
ren Erkenntnis aus, dass die teilweise sysie-
matische Zu- und Unferwanderung durch
deutschsprachige In- und Auslander, die
Industrialisierung, die verkehrs- und frem-
denverkehrstechnische Erschliessung, beson-
ders ober die Missachtung und Diskrimi-
nierung der slowenischen Sprache im Schul-
wesen und in der gesamien &ffentlichen
Verwaltung den Gebrauch der slowenischen
Sprache in einigen Randgebieten und in
einigen Industriezenfren im Inneren dieses
Gebietes mit slowenischer und gemischter
Bevolkerung schon weilgehend zurickge-
drangt hat, so dass sich insbesondere die
jungere Generalion im taglichen Leben
auch der deutschen Sprache bedienen muss,
andererseits aber von der Tatsache, dass
die Zweisprachigkeit in Sidkérnten Regel
und nicht Ausnahme Iist und Jede L&sung,
die der Besserung und dem Forischritt die-
nen will, auf dieser Regel und nicht auf den
Ausnahmen basleren soll. Der Artikel 7 ist
jo dazu geschaffen, dass das Leben und
die Interessen der Minderheit vor allem auf
dem Gebiete des Schul- und Kulturwesens,
des Austausches der kulturellen Giter mit
dem Muttervolk, des Rechtes auf den ange-
stommten Boden, der Selbstverwaltung und
Stellenbesetzung geschiifzt werden sollen.
 Nun ist die Lésung des Minderheitenpro-
blems wegen der dargeleglen Schwierig-
keift, die Volkszugehdrigkeit objektiv fesi-
zustellen und wegen der geschichtlich be-
dingten nationalen Ressentiments im Lande
selbst ausserordentlich schwer und heikel.
Dies wird im Motivenbericht zum Geselz-
entwurf zum neuen Kérniner Schulgeseiz
vom 10. 12. 1953 auch von der Karntner
Landesregierung offen zugegeben. Wir ver-
weisen in diesem Zusammenhang noch be-
sonders auf die standigen Angriffe im Gross-
teil der Karntner Presse, die selbst den Lan-
deshaupimann des Verrates der Landesin-
teressen bezichtigen, weil er eine irgend-
wie befriedigende Losung des Minderhei-
tenproblems in Kérnten anstrebt und nicht
gewillt ist, in das Horn der nationalistischen
Heissporne zu blasen. Wir schlagen daher

vor, da jo nach der Verfassung die Fragen
des Minderheitenschutzes Sache des Bundes
sind, und da den o&sterreichischen Staatsver-
trag auch nur der Bund unterzeichnet haf,
die gesamie Regelung des Arlikels 7 des
Staatsvertrages im Sinne unserer Vorschlége
im Memorandum und in der gegensténd-
lichen Eingabe durch den Bund vorzu-
nehmen und zu verwirklichen.

Dabei weist der Staatsvertrag selbst, der
in Gebieten mit slowenischer oder gemisch-
fer Bevélkerung die Zulassung der slowe-
nischen Amfissprache zusatzlich zum Deut-
schen gewdhrleistet und der Minderheit den
Anspruch auf Elementarunterricht in der
Muttersprache und auf eigene Mittelschu-
len zuerkennt und der jede Tatigkeit, die
darauf abzielt, der slowenischen Bevélke-
rung ihre Eigenschaft und ihre Rechte als
Minderheit zu nehmen, verbietet, fiir die
Lésung einen gangbaren Weg: Durch Fest-
legung bzw. Umgrenzung des Gebietes mit
slowenischer und gemischter Bevélkerung,
auvf dem die Bestimmungen des Artikels 7
des Staatsverirages gelten sollen, der Min-
derheit zu ihrem Recht zu verhelfen, ohne
die Mehrheit zu benachteiligen!

Soll jedoch die L8sung eine endgiilfige
und halbwegs befriedigende sein, so muss
allerdings der Artikel 7 des Staafsverfrages,
wie ‘wir dles schon In unserem Memoran-
dum vom 11. 10, 1955, zv dem wir nach wie
vor stehen, gefordert haben, in seiner Ge-
samtheit verwirklicht werden. So lange z. B.
der slowenischen Sprache der Amischarak-
ter nach den Bestimmungen des Arlikels 7
nicht zuerkannt wird und die Notwendig-
keit der Kenntnis der slowenischen Sprache
daher nicht gegeben erscheint, so lange
wird das Lernen der slowenischen Sprache,
die leider nicht das Prestige eines grossen
Kulturgebietes hinter sich hat, von den
deutschsprechenden Bewohnern des befref-
fenden Gebietes verstandlicherweise als we-
nig nutzbringend abgelehnt werden. Ob-
wohl die Kenntnis einer Sprache an und fiir
sich nicht nur nach dem Prinzip der Niifz-
lichkeit gewertet werden soll und die Kennt-
nis der slowenischen Sprache, wie es auch
im Mofivenbericht zum neven Kérniner
Schulgesetz vom 10. 12. 1953 erwéhnt wird,
auch eine gute Grundlage fir die Erlernung
anderer slawischer Sprachen bildet, wiirde
bei Anerkennung und Verwirklichung ihres
Amtscharakters im Sinne des Artikels 7 § 3
des Staatsverfrages der anerkanntermassen
zum Teil vorhandene Widerstand gegen
das Lernen der slowenischen Sprache zwel-
fellos stark nachlassen.

Dies um so eher, wenn man den Gedan-
kengdéngen eines zweifellos unbedenklichen
Zeugen, des Sekretars des Institutes fiir Aus-
landbeziehungen in Stutigart Dr. Franz
Thierfelder folgt, die er in einer Abhand-
lung im Organ der Sidiiroler Volkspartei,
in den ,Dolomiten® vom 18. bis 26. Juni
1952 zum Ausdruck gebracht hat, wo er
sagt:

«Yolksgruppen, die an den Grenzen
gemn grosse Kulturen miteinander ver-
zahnen, erfilllen eine Funktion, die in
enger Verbindung mit der européischen
Solidaritéit steht. Eine freiwillig gewdhi-
te Zweisprachigkeit Ist das schénste
Geschenk, das zwel Vélker einander
machen kdnnen. Das, was in der Ver-
gangenheit zu Spannungen, Missver-
stéindnissen und loderndem Hass fihrie
— eben dies kann, wenn sich das
Abendland 2u sprachlicher Tolleranz
bekennt, kinftig das Gegenteil bewlr-
ken. Lasse sich niemand entmutigen,
wenn auf dem Weg zum Ziel immer
wieder Rickschliige eintrefen — je er-
habener der Glpfel, um so steller der
Weg. Eines Tages wird doch das Wun-
der eintreten, dass jeder seine Sprache
spricht und alle sich gleichzeitig ver-
stehen. Das Sprachproblem der Zelt
wird nicht dadurch geldst, dass einer
seiner Sprache beraubt wird, sondern

dass er die andere dazu lernt.”

Wie schon einleitend festgestellt, wurden in der Eingabe vom 20. 1. 1958 dem Natio-
nalrat, in dessen Unterausschiissen damals die beiden Gesetzentwiirfe zur Beratung stan-

den, ausser den obigen grundsitzlichen Feststellungen

auch konkrete Vorschlige der

Kirntner Slowenen zur Lésung der Minderbeitenfrage unterbreitet. Obwobl in diesen Vor-
schligen eine weitgehende Kompromissbereitschaft der slowenischen Minderbeit zum Aus-
druck kam, wurde bei den folgenden Reratungen auf diese kein Bedacht genommen. In
Karnten kam es dann zu den bekannten Schulstreiks, bei denen sich unbelebrbare Natio-
nalisten besonders hervortaten und die Folge war der Abmeldeerlass des Landesschulyates,
welcher einen gesetzlosen Zustand hervorrief und somit die Verabschiedung des neuen Schul-

gesetzes beschleunigte.

Unter diesen Umstinden kann man sowohl den Abmeldeerlass als auch die beiden
neuen Minderbeitengesetze nur als Kapitulation vor den deutsch-nationalen Kreisen be-
zeichnen, was in der Parlamentsdebatte ausdriicklich betont wurde. Dies umso mebr, da
die berechtigten Forderungen und konkreten Vorschlige der betroffenen Minderheit in kei-

ner Weise beriicksichtigt wurden.

| [RA DO PROG]

RADIO CELOVEC

Porolila dnevno: |, program: — 5.45,
\ 45, 7.45, 12,30, 17.00, 20.00, 22.00. I1. pro-
gram: — 600, 7.00, 8.00. 1300 17.00,
19.00, 22.00, 23.00.

Vsakodnevne oddaje: I. program: —
3.55 Oddaja za kmere — 6.00 Vedr zvoki —
7.00 Pisan spored za jutramjo uro — 7.55
Gospodarska porodila in delovni trg — 9.00
Pozdrav nate — 10.10 Gospodinjski magazin
— 11.00 Dobro razpoloZeni ob enajstih —
12.03 Pestro mesano — 13.00 Opoldanski
<oncert,

Slovenske oddaje Rodia Celovec
Sobota, 6. 1.: .00 Od pesmi do pesmi, od srce do srce
— 1B8.15 2alost in veselje.
Nedelja, 7. 2.: 7.30 S pesmijo in glasbo pozdravijame
in volimo.

Ponedeljek, 8. 2.: 14,00 Komur sreée dar bilc klofute

(ob 111. obleinici smrti Prelernc) — 17.55 Bolje je paziti
kot zdraviti.

Torek, 9. 2.: 14.00 Iz domaéih gajev,

Steda, 10. 2.: 14.00 Domaéi vri — Kar felile, zaigramo

Cetrtek, 11, 1.: 14.00 Venfek domolih pesmi.
Petek, 12. 2.: 14.00 Miadinski obzornik.
Sobola, 6. lebruar:
l. program: B.00 Fonlje vesali bedile — B.45 Sir-
ni pisani svel — 14.00 Pozdrav nole — 15.00 ,Z nopad-

nim denarjem® — 15.30 lz vseh delin aveni — 16,00 Po-

sneto za Vas — 16.20 Mlodinska oddaja — 16.45 lx par-’

lamenia — 17.10 Moderna zobavna glasba — 19.00 Do-
ber veler, drogi poslulalei — 20.15 ,Capriccio®, Cle-
mens Kraus in R. Strauvss.

Il. program: 610 Z glasbo v dan — 8.20 Glosbo
na tekodem iraky — 9.15 Glasba za zobave — 10.00 Soi-
ska oddaja — 11.00 Ljudske viie — 12.03 Za oviomebi-
liste — 13.30 Pe! minul ograrne polilike — 14,15 Sestanek
pri televiziji — 1500 Mladinski konceri — 16.00 Popu-
lorni popoldanski koncer! — 17.10 Lepa pesem — 18.10
Zo prijeten konec ledne — 1830 Priljublijeno in anano
—- 19.30 Radijska drulina — 20.00 Deobro raobaval

Medelja, 7. februvar:

lLLprogram: 600 Vescle melodije — 6.50 Nai domaéi
vrt —.7.00 Majhen juiranji koncert — 8.05 Oddeja za kme-
te — 11.00 Glasbena nedeljska promenada — 11.30 Veselo
pelje, vesclo igranje — 13.00 Operni koncerf — 13.45 Lov-
sko ura — 14,30 Poirdrov nale — 16,00 Otrolki oder —
17.05 Plesna glosba ob petth — 17.45 Zvenedi globus —
18.25 Igra Vam orkester Herbert Seiler — 19.45 Glosbao 20

dobre voljo — 20,10  Sveinik s papige” — 21.00 Ved-
krat reieljeno.

Il. prograem: 105 Godba nu pihala — 10.05 Du-
najski zajirk z glasbo — 11,00 Orkestralni konceri —
11.15 Za oaviomobiliste — 15.00 Operelni koncer! — 16,00
V nedeljo ob itirih — 18.00 Ona in en in — glaska —
19.10 Oddaja zveznega kanclerjo — 19.30 Zlala ploiéa

— 20.00 Driovna opera med obeme vojnama — I0.43

Pros ' mo, odlofile.

Ponedeljek, 8 3
8.00 Iz oper Guiseppa Verdi-jo —
8.45 Zapiski iz domovine: Karl Krobath — 14.45 Prav 20
Vos — 15.30 Koroiki knjiini kolicek — 15.45 ,Ubogi stric
Misah® — 16.00 Glosba iz iest’h deiel — 16.30 Konceri-
na urs — 17.10 Popoldonski koncerl — 18.20 Za Vosl Za
vso — 18.30 Mlading in film — 18.55 Spofina porotilo
— 1.5 In kaj — 20.30 Rodic Dunoj Vam
igra ‘— 21.00 1z operel Oskarja Stravisa

Torek, 9. febrvos:

I. program: 3.00 Ljudsivo igra — 14.30 Dekela in
livdslva — 14.45 Prav za Vas — 1515 Komorna glasbo
— 16,00 .Godba na pihala — 14.30 Koncertna wvra —
17.10 Fifly — fifly — 18.55 Spori — 19.00 Ljuba mamica!
— 19.15 Koko bi se odlegili Vil — 2015 .Holondski
hrgovec”,

I. program:

meni'e Vil

igra.
Sreda, 10. febrvar:

I.program: 8.00 Da, to je moja melodija — 14.45
Glasba za mladne — 1600 Tridese! minul z orkeslrom
Wilhelm Dumka — 16.30 Koncerina wra — 17.10 Kullurne
ves!i — 18,10 Pisone nokockano — 18.55 Spcll — 19.00
Od ploite do ploige — 20.15 Orkesiralni koncerl.
Calrtek, 11, februar:

I. program: B.00 Operni koncerl — 0.45 Awshrijci
v inozemslvu — 14.30 Uro pesmi — 15.00 Prav za Vas —
16.00 Igra Vam Radie Dungj — 17,10 Pisan iopek me-

lodl] — 18.00 Kmetke oddaje — 18.55 Sporina peroéil
— 20.15 Pust na Korotkem — 21.00 Pojeme in pripovedu-
jemo o deleli Drove.

Il. program:
prav prijazne — 9.05 Solska oddaja —

A5 Maojhna melodija — 8.10 Prosimo,
110 Za ljubi-

tolje toike glasbe — 12.03 Za aviemobiliste — 14.15
Inoni orkestri — 15.00 Solska oddaje — 1530 Pr'i v
plesnem rilmu — 14.00 Oddoja 20 iene — 16.30 Godbo
in pesm! ix Porenja — 17.10 Kullurne vesli — 17.55 Glas-

bo ra delopust — 19.25 Made in Ausirio — 19.30 Damo
s sivimi kodréki — 20.00 Evropske pokrajine — 20.30 Me-

lodije * Punaja — 21.00 Pesem prerije.
Petek, 11. februar:
I. program: 8.00 Insirumentalni koncer! — B.45 Zi-
ma: pesem, glosha in naredje ir Koroike — 1445 Ko-

Plemenski sejem v 5t. Vidu

Dezelna zveza koroikih praliéerejcev pri-
redi v petek, dne 12. februarja 1960 v
St. Vidu ob Glini plemenski sejem. Sejem
se priéne ob 10. uri dopoldan. Naprodaj
je 34 merjascev in 41 svinj nemike pleme-
nite pasme fer 10 merjascev in 14 svinj
oplemenjene podeielske pasme.

—— Potujodi kino SPZ predvaja —

slovenski film:
SVET NA KAJZARIU
v torek, dne 9. februarja, ob 20.00 uri v
Skofi¢ah pri Schitzuy,
v petek, dne 12. februarja, ob 20.00 uri v
$t. Janiu pri Tislerju.

ZVEZA SLOVENSKIH PARTIZANOY
— invalidska komisija —

prosi vse partizanske invalide, da oddajo
v pisarni Zveze svoje stare invalidske iz-
kaznice, ker bodo .izstavljene nove.

morna glasba — 16,00 Goslje iz Minchena — 16.30 Kon-
certna uro — 17.10 Popoldanski koncerl — 17.55 Koro-
ike pripovedke — 18.30 Kaj pravi industrija — 18
Sporl — 19.50 Nebelka postelj — 20.15 Halo, tenageriil
— 71.00 Orkestralni kancert.

. program: 320 Z veselim igronjem — 9.05 Sol-
ska oddajo — 12.03 Za aviomobiliste — 13.30 Zo ljubi- |
telje opernih melodij — 14.15 Sodobnl avstrijski kom-

ponisti — 15.00 Solska oddojo — 15.30 Popoldanski se-
stanek — 16.00 Olroika wra — 17.10 Kullurne vesli —
17.55 Glasba rozveseljuje — enkral toko, drugié !ake

— 19.25 Made in Austria — 20.00 Sluina igra — 21.30
Rumeni petek.

Televizijski program:

Viokodnevna oddajo: 20.00 Cas v sliki. Od-
doja Cas v sliki tudi vedno pred zakljuékom televizijskege
programa.

Sobola, 4. 1.: 20.20 Poroéilo o obisku predsednike so-
vietske viade Hruideva v Ameriki.

Hedelja, 7. 2.: 16.00 Evropsko prvenslve v umelnem

drionju — 20.20 Dobre rabave.

Ponedeljek, 8. 21.: 19.30 Pozor, mir, snemanje! robavni
film — 20.20 Aktualni iport — 20.40 Film — 21.00 Na
imago — 21.30 Veliki teslament.

Torek, 9. 2.:
Molicre.

Sreda, 10. 1.: 17.00 Za ofroke — 17,35 Mladinski film
— 19.30 Pomoéniki Eloveliva — 20.20 Tudi fo je Avstrija
— 20.35 .MNoé pred vislicami®, kriminalni film.

Cetrtek, 11. 2.: 19.30 Sporini kolejdoskop — 20.70 Zo-
pela fivijenjska flilozefija — 21.00 Prenos iz nemlke fe-
levirije: ,Moé v Zoandamu®, komedijo.

20.20 Sah smrii — 20.45 ,Amphitryon®,

Petek, 12. 2.: 19.30 Za ljubilelja znamk — 20.20 V sve-
v srebrnego leve — 2040 ,Variele — variele®, film.

Sobota, 13. 1.: 19.30 Cuda Zivalskega svela — 20.20
«Sodni den®, igre.

RADIO LJUBLJANA

Porondila dnevno: 5.05. 6.00, 7.00. 13.00. 1500,
iT00 2200

Sobota, é. februar:

5.00 Dobro jutro — 8.05 Belokraniske pisonice — 8.30
Melod'je, ki jih radi posluiale — 8.55 Radijska olo —
9.40 Inslrumenti goverijo — 10.10 Maii pevci pojo zna-
ne arije — 11.00 V ritmu danainjih dni — 11.50 10 minuf
s Stirimi fanli — 12.15 Kmelijski nasveli — 12.25 Domadi
nopevi izpod zelenega Pohorja — 13.30 Od vosi do vas
— 13.50 Klavirske skladbe — 14.35 Voiéila — 14.00 Slo-
vonska pesem od romantike do danes — 16.30 MNapevi
ta dobro voljo — 17,10 Glasbena kritanka — 18.00 Jezl-
kovni pogoveri — 1B.15 Smuéuriqm v
20,00 V sve'v opernih melodij.

Nedelja, 7. februar:

razvedrilo —

600 Zo nedeliske julre — 6.30 Vedri zvoki. — 7.35
Narodni in domaéi napevi — 9.00 Z glasho v novi fe-
den = 10.30 Godha na pihala — 11.00 Kaleldoskop 20
rabove — 12.00 Voléila — 13.30 Zo naso vas — 13.45
Majhan koncert tabavne glasbe — 14.15 Voigila — 15.30
Populorne operne arije — 17.00 Prijeili, obrodile so irfe
vince nam slodko — 20.05 Izberila malodijo !ocdno.

Ponedeljek, 8, februar:

5.00 Pisan glasbeni spored — 8.05 Dve glasbeni prav-
Hici = 9.20 Spektrum rabavnih melodii — 11.00 Drobnf
skladbe slovenskih aviorjev — 11.30 Odda’'e 10 otroke
~ 12,00 No harmoniko igra Avgust Stanko — 12.25 Ve-
liki uspehi Co arine Valenle -- 13.30 Pesmi nolih monj-
iin — 14.05 Operni zvoki — 14.35 Voldila — 1540 Lish
iz domoée knjifcvnosli — 16.00 V svelu opernih melodif
~— 17.10 Sreéno voinjo! — 2000 Porlrall iz Brodwayd:

Yorek, 9. februar:

8.05 Znane melodije v priredbi za klavie — 8.35 Po-
pevke na tekolem traku — 9.25 Z nolimi pevci v roi-
nih operah — 10.10 Izberite melodijo ledna — 1200 Alp-
ski zvoki — 12.15 Kmefijski nosveli — 12.25 Domads pasm!
it zramejstve — 13.30 Sonjska delelo — 11.50 Valgki in
polke Johonna Slravssa — 1435 Moli ansambli igroje
po domoée — 16,00 Izbrali smo 2a Vas — 18.00 Iz zbor-
nika spominov — 18.20 Ko'ifek ra mlade ljubilelje glos-
be — 1845 Rorgovori o mednarodnih
70.00 Ruske norodne pasmi

Sreda, 10, februar:

5.00 Pison glosbeni spored iabdvne glusbe — 8.30 8a-
letna suita — 10.30 Plesni zvoki — 12,00 Polke in voléki
Rudijo Bardorferia — 12,25 Plsani zvoki z Drovikege
polie — 1245 Perada orglic — 15.15 Zabavne glasbe
— 15.40 Movost na knjiini polici — 17.10 Sestanek ob
pefih — 17.30 Veliki orkestri — znane melodije — 1845
Domaée aklualnesti — 20.00 Glasbeni variets,

Celrtek, 11. fehruar:

5.00 Dobre julro! — B.05 Za wsokogar nekaj — 9.25
Koraén'ce — 10.10 1z kolologa rabavnih melodij — 10.40
Pal minul 20 novo pesmico — 11.00 Glosbeniki @ o'oke
— 11.50 Od popevke do popevke — 12,15 Kmelijski na-
svali — 13.30 Domade in narodne o rimi — 13,55 Hilt
prsti = 14.35 Voilila — 15.40 § knjiinega irgn — 17.10
Cezx Iri gore — 17.30 Plesne melodije velikih mest —
20.00 Ceirtkov veéer domaéih pesmi in nopevov — 20.45
Lepe meolodije — 21.00 Slovenske 1960.

Petek, 12, febrvar:

8.05 v gloshi po svelu — 9.20 Pojo zabawni rhori —
10.35 R'Imi donoinjih dni — 11.30 Drutina in dom —
1215 Rodijsko kmeéka univerza — 12.45 ,Koliko le ljw
bim® — 13,30 Napevi, ki jih rodi posluiate — 15.40 |2
svatovne knjifevnosti — 16.00 Pelkov koncerl ob itirib
== 11.20 Zabavne melodije — 17.40 Umelne in norodne
pesmi — 18,00 Clovek in xdravje — 18.10 Polke in valék
— 20.15 Tedenski runanje-polifiéni pregled — 20.30 Ciklut
o glasbenih oblikoh — 21.15 Oddajo o morju in pomor-
icakih,

vpraianjih —

1uloibe v lety

Vsako sredo in Eetrfek dobavlja
enodnevne piZance in 3 mesece stare
jartke
pasem: bela amerikanska Leghorn,
jerebiéasta ltalijanka, Amrocks (Bar-
red Rocks) — sivograhasta dobra
nesnica in dobra za pitanje, Rhode-
lander — temnorjava, New Hamp-
shire (zlata Amerikanka), Sussex —
pela s ¢érnoprizanim vratom, White
Rocks — odli¢na pitovna pasma, Spe-
zial Cornish — krizanka za pitanje —

in Stajerka,
Vzrejaliite pervtnine in valilnica
F. v. ). Zuber, Celovec, fel. 23-70.




